
หลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไป 
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์   

(หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2558) 
    

1.  ช่ือหลกัสูตร 

 ช่ือภาษาไทย :  หลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไป    
 ช่ือภาษาองักฤษ :  General  Education  Program 

2.  หน่วยงานทีรั่บผดิชอบ 
 กองบริการการศึกษา  มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์  ศูนย์รังสิต 

3.  จ านวนหน่วยกติ 
 ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกติ 

4.  สถานภาพของหลกัสูตรและการพจิารณาอนุมตั/ิเห็นชอบหลกัสูตร 
 เป็นการปรับปรุงหลกัสูตรเดมิ ฉบับ พ.ศ. 2556 ก าหนดให้ใช้กบัหลกัสูตรระดบัปริญญาตรีทุกหลกัสูตรโดยเร่ิมใช้ตั้งแต่
ภาคการศึกษาที ่1 ปีการศึกษา 2558 เป็นต้นไป มคีณะกรรมการทีใ่ห้ความเห็นชอบตามล าดบั ดงันี ้
        ประชุมคร้ังที ่ วนั/เดอืน/ปี  
 คณะกรรมการบริหารมหาวทิยาลยั        19/2557   15 ธ.ค. 57  
 คณะอนุกรรมการสภามหาวทิยาลยัฯ       1/2558   7  ม.ค. 58 
 จากสภามหาวทิยาลยั       2/2558  23 ก.พ. 58  

5.  สถานทีจ่ดัการเรียนการสอน 
 มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ท่าพระจนัทร์  ศูนย์รังสิต  และศูนย์ล าปาง   

6. ปรัชญาการศึกษาของหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไป 
 เพื่อให้นักศึกษาที่ได้ศึกษาวิชาศึกษาทั่วไปมีคุณลักษณะที่พึงประสงค์ในศตวรรษที่ 21  โดยจัดการเรียน      การสอนที่
เน้นการพัฒนาศักยภาพการเรียนรู้ด้วยตนเอง  จุดประกาย มีแรงบันดาลใจใฝ่รู้ ผ่านกิจกรรม กรณีศึกษาให้    ฝึกคิด วิเคราะห์ ค้น 
อย่างมวีจิารณญาณ การเรียนความรู้จากส่ือแขนงต่างๆ เป็นหลกั หลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไปจงึออกแบบมาเพือ่ให้ผู้เรียนมลีกัษณะเป็น
ผู้น า ก้าวทนัโลกยุคปัจจุบัน ฝึกทักษะด้านการคิด วิเคราะห์ และสังเคราะห์    อย่างสร้างสรรค์ ภายใต้ 3 เสาหลัก ได้แก่ ทันโลก ทัน
สังคม (Global Mindset) ทักษะชีวิตทางสังคม สุนทรียะในหัวใจ, สุขภาพกายใจ (Soft Skills), และจิตวิญญาณธรรมศาสตร์ มี
ประชาธิปไตย เสรีภาพ เป็นธรรม จิตอาสา (Spirit of Thammasat) อันจะเป็นพืน้ฐานส าคัญในการเตรียมความพร้อมให้กับ
นักศึกษาก่อนส าเร็จการศึกษาออกไปเป็นบัณฑิตเพือ่รับใช้สังคมต่อไป 
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7. โครงสร้างและข้อก าหนดของหลกัสูตร 
โครงสร้าง ม ี2 ส่วน คอื  

ส่วนที ่1   เป็นวชิากลางของมหาวทิยาลยัทีก่ าหนดให้นักศึกษาทุกคนต้องเรียนใน 4 หมวดวชิา จ านวน 21  หน่วยกติ  โดย
คณะจะต้องก าหนดให้นกัศึกษาศึกษาในรูปแบบที ่1  หรือ รูปแบบที ่2  แบบใดแบบหนึ่งเท่านั้น ดงันี ้

หมวดวชิา รูปแบบที ่1 รูปแบบที ่2 

1)  สังคมศาสตร์  5 หน่วยกติ 6 หน่วยกติ 
2)  มนุษยศาสตร์ 2 หน่วยกติ 3 หน่วยกติ 
3)  วทิยาศาสตร์กบัคณิตศาสตร์ 5 หน่วยกติ 3 หน่วยกติ 
4)  ภาษา 9 หน่วยกติ 9 หน่วยกติ 

รวม 21 หน่วยกติ 21 หน่วยกติ 

  

ส่วนที ่2   เป็นวชิาทีค่ณะก าหนดให้นักศึกษาเรียน ซ่ึงแตกต่างกนัออกไปในแต่ละหลกัสูตร จ านวนไม่น้อยกว่า  9 หน่วยกติ 
รายละเอยีดระบุอยู่ในหลกัสูตรของแต่ละคณะ/สาขาวชิา 

7.2  รายวชิาในส่วนที ่1  
   7.2.1  รูปแบบที ่1        หน่วยกติ 
1) หมวดสังคมศาสตร์ บังคบั 2 วชิา 5 หน่วยกติ     (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง)   
       มธ.100 พลเมอืงกบัความรับผดิชอบต่อสังคม     3 (3-0-6) 
 TU100 Civic Education 
 มธ.120  สหวทิยาการสังคมศาสตร์      2 (2 -0-4) 
 TU120 Integrated Social Sciences  
2) หมวดมนุษยศาสตร์ บังคบั 1 วชิา 2 หน่วยกติ 
 มธ.110 สหวทิยาการมนุษยศาสตร์      2 (2 -0-4)  
 TU110 Integrated Humanities   
3) หมวดวทิยาศาสตร์กบัคณิตศาสตร์ 
 วทิยาศาสตร์   บังคบั 1 วชิา  2 หน่วยกติ                 
 มธ.130 สหวทิยาการวทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี    2 (2 -0-4) 
 TU130 Integrated Sciences and Technology 
 คณิตศาสตร์หรือคอมพวิเตอร์  บังคบัเลอืก 1 วชิา  3 หน่วยกติ  จากวชิาต่อไปนี ้ 
 มธ.151 คณิตศาสตร์ทัว่ไประดบัมหาวทิยาลยั     3 (3-0-6) 
 TU 151 General College Mathematics 
 มธ.152  หลกัพืน้ฐานทางคณิตศาสตร์      3 (3-0-6) 
 TU 152 Fundamental Mathematics 
 มธ.153 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัคอมพวิเตอร์     3 (3-0-6) 
 TU153 General Concepts of Computer 
 มธ.154 รากฐานคณิตศาสตร์      3 (3-0-6) 
 TU154 Foundation of Mathematics 
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 มธ.155 สถิตพิืน้ฐาน       3 (3-0-6) 
 TU155 Elementary Statistics    
 มธ.156 คอมพวิเตอร์และการเขียนโปรแกรมเบือ้งต้น    3 (3-0-6) 
 TU156 Introduction to Computers and Programming 

 ข้อก าหนดเพิม่เตมิ 

 บางคณะ/สาขาวชิาอาจเจาะจงวชิาใดวชิาหนึ่งในหมวดคณิตศาสตร์หรือคอมพวิเตอร์ให้นักศึกษาเรียนได้ 
4) หมวดภาษา   รวม  3  วชิา 
 ภาษาไทย     บังคบั  1  วชิา    3  หน่วยกติ 
 ท.161 การใช้ภาษาไทย        3 (3-0-6) 
 TH161 Thai Usage 
           หรือ 
 ท.160 ภาษาไทยเบือ้งต้น        3 (3-0-6) 
 TH160 Basic Thai 

 
ข้อก าหนดเพิม่เตมิ 

1) กรณนีักศึกษาชาวต่างประเทศ หรือนักศึกษาไทยทีไ่ม่มคีวามรู้ภาษาไทย หรือมคีวามรู้ภาษาไทย 
น้อยมากจนไม่สามารถส่ือสารด้วยภาษาไทยได้เห็นควรก าหนดให้นักศึกษาทีม่คุีณสมบัตดิงักล่าว ศึกษาวชิา ท.161  การใช้ภาษาไทย  

  2)  โดยวชิา ท.160 มเีนือ้หาทีเ่หมาะสมกบันักศึกษาหลกัสูตรนานาชาตหิรือหลกัสูตรภาคภาษาองักฤษ                   
ที่ไม่มีความรู้ภาษาไทยหรือมีความรู้ภาษาไทยน้อยมาก จนไม่สามารถส่ือสารด้วยภาษาไทยได้ หากคณะ/สาขาวิชา มีการจัดการ
เรียนการสอนวิชาภาษาไทยเบื้องต้น หรือพืน้ฐานภาษาไทย หรือรายวิชาที่มีวัตถุประสงค์และเนื้อหาสาระเหมือนกับวิชา ท.160 
สามารถขออนุมตัริายวชิาดงักล่าว แทนวชิา ท.160 ได้เป็นรายกรณี 

 ภาษาองักฤษ    บังคบั  2  วชิา  6 หน่วยกติ 
 สษ.070 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 1       3 (3-0-6)      
 (ส าหรับผู้ทีม่พีืน้ความรู้ยงัไม่ถึง สษ.171)             ไม่นับหน่วยกติ 
 EL070 English Course 1 
 สษ.171 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 2      3 (3-0-6)     
 EL171 English Course 2 
 สษ.172 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 3      3 (3-0-6)        
 EL172 English Course 3 

 7.2.2  รูปแบบที ่ 2 

1) หมวดสังคมศาสตร์   บังคบั 2 วชิา 6 หน่วยกติ 
 มธ.100 พลเมอืงกบัความรับผดิชอบต่อสังคม     3 (3-0-6) 
 TU100 Civic Education 
 มธ.101 โลก,อาเซียน และไทย      3 (3-0-6) 
 TU101 Thailand , ASEAN ,and the World  
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2) หมวดมนุษยศาสตร์ บังคบั 1 วชิา 3 หน่วยกติ 
 มธ.102 ทกัษะชีวติทางสังคม      3 (3-0-6) 
 TU102 Social Life Skills 

3) หมวดวทิยาศาสตร์กบัคณติศาสตร์   บังคบั  1 วชิา 3 หน่วยกติ 
 มธ.103 ชีวติกบัความยัง่ยนื       3 (3-0-6) 
 TU103 Life and Sustainability 

4) หมวดภาษา  บังคบั  3 วชิา 9 หน่วยกติ 
 มธ.050  การพฒันาทกัษะภาษาองักฤษ      3 (3-0-6) 
 TU050 English Skill Development       ไม่นับหน่วยกติ 
 มธ.104 การคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ    3 (3-0-6) 
 TU104 Critical Thinking, Reading, and Writing 
 มธ.105 ทกัษะการส่ือสารด้วยภาษาองักฤษ     3 (3-0-6) 
 TU105 Communication Skills in English  
 มธ.106 ความคดิสร้างสรรค์และการส่ือสาร     3 (3-0-6) 
 TU106 Creativity and Communication 
 

7.3  รายวชิาในส่วนที ่2  
 รายวิชาในส่วนที่ 2 แบ่งได้เป็น 6 กลุ่มซ่ึงคณะสามารถเลือกได้จากวิชาเหล่านี้ หรือก าหนดวิชาอื่นๆ ได้เองตามที่เห็น
เหมาะสม รายละเอยีดในส่วนนีโ้ปรดดูข้อก าหนดหลกัสูตรจากหลกัสูตรของแต่ละคณะ/สาขาวชิา 
            หน่วยกติ/ คณะทีรั่บผดิชอบ 
         (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
1) หมวดสังคมศาสตร์    
 มธ.121 มนุษย์กบัสังคม         3 (3-0-6)   สังคมวทิยาฯ 
 TU121 Man and Society 
 มธ.122 กฎหมายในชีวติประจ าวนั      3 (3-0-6)   นิตศิาสตร์ 
 TU122 Law in Everyday Life 
 มธ.124 สังคมกบัเศรษฐกจิ        3 (3-0-6)   เศรษฐศาสตร์ 
 TU124 Society and Economy 

 มธ.311 บริการทางวชิาชีพแก่สังคม      3 (3-0-6)   ฝ่ายวชิาการ 
 TU311 Professional Services to Society 
 มธ.312 โครงการรณรงค์เพือ่สังคม      3 (3-0-6)   ฝ่ายวชิาการ 
 TU312 Social Project and Campaign 
 มธ.399 การฝึกงานในวชิาชีพ      3 (3-0-6)   ฝ่ายวชิาการ 
 TU399 Professional Internship 

อซ.125 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัอาเซียน      3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS125 Introduction to ASEAN   



5 

 

 

 บอ.200 ความรู้เบือ้งต้นว่าด้วยชนบทไทยและชนบทในอาเซียน   3 (3-0-9)   ส านักบณัฑิตอาสาสมคัร 
 GV.200 Introduction to Thai Rural Society and Rural Societies  

in ASEAN                  
2) หมวดมนุษยศาสตร์    
 มธ.111 ประเทศไทยในมติทิางประวตัศิาสตร์ สังคม และวฒันธรรม   3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 TU111 Thailand in Historical, Social and Cultural Perspective 
 มธ.112 มรดกโลกก่อนสมยัใหม่        3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 TU 112 Heritage of the Pre-modern World    
 มธ.113 ความรู้พืน้ฐานทางปรัชญาและศาสนา      3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 TU113 Fundamentals of Philosophy and Religions 
 มธ.115 มนุษย์กบัผลงานสร้างสรรค์ด้านวรรณกรรม     3 (3-0-6)   ศิลปกรรมศาสตร์ 
 TU115 Man and his Literary Creativity 
 มธ.116 มนุษย์กบัศิลปะ ทศันศิลป์  ดนตรี และศิลปะการแสดง     3 (3-0-6)   ศิลปกรรมศาสตร์ 
 TU116 Man and Arts : Visual Art, Music and Performing Arts 
 มธ.117 พฒันาการของโลกสมยัใหม่       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 TU117 Development of the Modern World 
3) หมวดวทิยาศาสตร์และคณิตศาสตร์  
           วชิาในกลุ่มวทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี
           มธ.131 มนุษย์กบัวทิยาศาสตร์กายภาพ      3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU131 Man and Physical Science 
  
          มธ.142 มนุษย์กบัวทิยาศาสตร์ชีวภาพ       3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU142 Man and Biological Science 
           มธ.143 มนุษย์กบัส่ิงแวดล้อม        3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU143 Man and Environment 
           วค.106 ความยัง่ยนืทางทรัพยากรธรรมชาตแิละพลงังาน    3 (3-0-6)   วศิวกรรมศาสตร์ 
 AE106 Sustainability of Natural Resources and Energy 
 วชิาในกลุ่มคณิตศาสตร์          
 นอกเหนือจากวิชาที่คณะก าหนดให้นักศึกษาเรียนเป็นวิชาศึกษาทั่วไปส่วนที่ 1 ในรูปแบบที่ 1 แล้ว คณะอาจเลือกวิชาที่
เหลอื 6 วชิา มาก าหนดเป็นวชิาบังคบั/วชิาบังคบัเลอืกในวชิาศึกษาทัว่ไปในส่วนที ่2 เพือ่ให้นักศึกษาเรียนกไ็ด้ 
 มธ.151 คณิตศาสตร์ทัว่ไประดบัมหาวทิยาลยั       3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU151 General College Mathematics 
 มธ.152 หลกัพืน้ฐานทางคณิตศาสตร์        3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
  TU152 Fundamental Mathematics     
 มธ.153 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัคอมพวิเตอร์     3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU153 General Concepts of Computer 
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 มธ.154 รากฐานคณิตศาสตร์                     3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU154 Foundation of Mathematics 
    มธ.155 สถิตพิืน้ฐาน                                                         3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU155 Elementary Statistics    
    มธ.156 คอมพวิเตอร์และการเขียนโปรแกรมเบือ้งต้น                                3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 TU156 Introduction to Computers and Programming 
 วท.142 คณิตศาสตร์ส าหรับวทิยาศาสตร์                                            3 (3-0-6)   วทิยาศาสตร์ฯ 
 SC142 Mathematics for Science 
4) หมวดภาษา  
           วชิาในกลุ่มภาษาไทย 
           ท.162 การเขียนรายงานวชิาการ        3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 TH162 Report Writing 
 ท.163 การเขียนเพือ่การส่ือสารในองค์กร       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 TH163 Communicative Writing in the organization  
 วชิาในกลุ่มภาษาต่างประเทศ 
 ภาษาจนี 
 จน.171 ภาษาจนี 1       3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์    
 CH171 Chinese 1  
 จน.172 ภาษาจนี 2       3 (2-3-4)  ศิลปศาสตร์        
 CH172 Chinese 2 

 ภาษาฝร่ังเศส 
 ฝ.070 ภาษาฝร่ังเศสเบือ้งต้น      3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์       
 FR070 Elementary French      ไม่นับหน่วยกติ 
 ฝ.171 ภาษาฝร่ังเศส 1       3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์       
 FR171 French 1 
 ฝ.172 ภาษาฝร่ังเศส 2        3(2-3-4)   ศิลปศาสตร์  
 FR172 French 2 

 ภาษาญี่ปุ่ น 
 ญ.171 ภาษาญี่ปุ่ น 1       3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์  
 JP171 Japanese I 
 ญ.172 ภาษาญี่ปุ่ น 2       3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์     
 JP172 Japanese 2 
 ภาษารัสเซีย 
 รซ.171 ภาษารัสเซีย 1       3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์       
 RS171 Russian 1 
 รซ.172 ภาษารัสเซีย 2       3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์     
 RS172 Russian 2 
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 ภาษาเยอรมัน 
 - ส าหรับผู้ทีไ่ม่เคยเรียนภาษาเยอรมนัมาก่อน 
 ย.171 ภาษาเยอรมนั 1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์     
 GR171 German 1 
 ย.172 ภาษาเยอรมนั 2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์     
 GR172 German 2 
 - ส าหรับผู้ทีส่อบผ่าน ย.172 หรือสอบผ่านภาษาเยอรมนัในระดบัมธัยมศึกษาตอนปลายหรือได้รับอนุมตัจิากภาควชิา 
 ย.111 ภาษาเยอรมนัพืน้ฐาน 1      3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์     
 GR111 Fundamental German 1  
 ย.112 ภาษาเยอรมนัพืน้ฐาน 2      3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์     
 GR112 Fundamental German 2 
 ภาษาสเปน 
 สป.171 ภาษาสเปน 1        3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์     
 SP171 Spanish I 
 สป.172 ภาษาสเปน 2       3 (2-3-4)   ศิลปศาสตร์     
 SP172 Spanish II  

 ภาษาเกาหล ี
 อซ.171 ภาษาเกาหล ี1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS171 Korean 1 
 อซ.172 ภาษาเกาหล ี2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS172 Korean 2 

 ภาษาเขมร 
 อซ.173 ภาษาเขมร 1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS173 Khmer  1 
 อซ.174   ภาษาเขมร 2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS174 Khmer 2 
 ภาษาพม่า 
 อซ.175   ภาษาพม่า 1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS175 Burmese  1 
 อซ.176   ภาษาพม่า 2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS176 Burmese 2 
 ภาษามลาย ู
 อซ.177 ภาษามลายู 1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์  
 AS177 Malay  1 
 อซ.178 ภาษามลายู 2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS178 Malay  2 
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 ภาษาเวยีดนาม 
 อซ.179 ภาษาเวยีดนาม 1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS179 Vietnamese 1 
 อซ.180 ภาษาเวยีดนาม 2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS180 Vietnamese 2 

 ภาษาลาว 
 อซ.181 ภาษาลาว 1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS181 Lao 1 
 อซ.182 ภาษาลาว 2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS182 Lao 2 

 ภาษาอินโดนีเซีย  
 อซ.183 ภาษาอนิโดนีเซีย 1       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS183 Indonesian 1 
 อซ.184 ภาษาอนิโดนีเซีย 2       3 (3-0-6)   ศิลปศาสตร์ 
 AS184 Indonesian 2 
 ภาษาต่างประเทศอื่นๆ 
 ส าหรับนักศึกษาทีไ่ด้รับอนุมตัใิห้ไปศึกษา ณ ต่างประเทศ 
 ภต.171 ภาษาต่างประเทศ 1       3 (3-0-6)       
 FL171 Foreign Language 
 ภต.172 ภาษาต่างประเทศ 2       3 (3-0-6) 
 FL172 Foreign Language 

5) หมวดพลานามยั  
 นับหน่วยกติได้ไม่เกนิ 3 หน่วยกติ 
            หน่วยกติ/ คณะทีรั่บผดิชอบ 
         (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
 วฬ.211 กรีฑา        1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN211 Track and Field 
 วฬ.212 ว่ายน า้         1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN212 Swimming 
 วฬ.213 ฟุตบอล         1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN213 Football 
 วฬ.214 บาสเกตบอล        1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN214 Basketball 
 วฬ.215 รักบีฟุ้ตบอล       1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN215 Rugby 
 วฬ.216 วอลเลย์บอล        1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN216 Volleyball 
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 วฬ.217 เบสบอล         1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN217 Baseball 
 วฬ.218 ฟุตซอล         1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN218 Futsal 
 วฬ.219 ซอฟท์บอล       1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN219 Softball 
 วฬ.220 เทนนิส        1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN 220 Tennis 
 วฬ.221 แบดมนิตนั        1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์ 
 SN221 Badminton 
 วฬ.222 เทเบิลเทนนิส        1 (0-2-1)   สหเวชศาสตร์       
 SN222 Table Tennis 

6) หมวดพฒันานักศึกษาและการเสริมสร้างทกัษะและประสบการณ์ 
            หน่วยกติ/ คณะทีรั่บผดิชอบ 
         (บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
 พท.101 สุขภาพและการออกก าลงักายเพือ่คุณภาพชีวติ    2 (2 -0-4)  ฝ่ายวชิาการ 
 PE101 Exercise and Sports for Healthy life 
 พท.104 การเสริมสร้างสรีระและสมรรถภาพทางกายเพือ่สุขภาพ   1 (0-2-1)   ฝ่ายวชิาการ 
 PE104 Body Fitness for Health 
 พท.107 การเจริญสตแิละฝึกสมาธิ      1 (0-2-1)   ฝ่ายวชิาการ 
 PE107 Mindfulness and Meditation 
 พท.240 งานอาสาสมคัรกบัการพฒันาสังคม     3 (2-2-5)   ส านักบณัฑิตอาสาสมคัร 
 PE240 Volunteerism and social development          
 พท.242 การเสริมสร้างทกัษะในการประกอบอาชีพ    2 (2-0-4)   ฝ่ายวชิาการ 
 PE242 Preparative for work achievement 
 พท.245 นักศึกษากบัการพฒันาตน      2(2-0-4)   ฝ่ายวชิาการ 
 PE245 Student and self-development 

7.4 ข้อก าหนดทัว่ไปเร่ืองหลกัสูตร 
 1. วชิาเหล่านีไ้ม่นับเป็นวชิาเลอืกเสรี/วชิาเลอืก/วชิาโท 
 1.1  วชิาในหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไปทั้งส่วนที ่1 และส่วนที ่2 ทีใ่ช้รหัสย่อ "มธ." ระดบั 100 คอื มธ.100 –  มธ.156  
 1.2  วชิาพืน้ฐานทางด้านวทิยาศาสตร์และคณิตศาสตร์ทุกวชิา (รวมทั้งวชิาทีไ่ม่ได้ก าหนดไว้ในวชิาศึกษาทัว่ไปส่วนที ่2) 
 1.3  วชิา ท.162  การเขียนรายงานวชิาการ  และ ท.163 การเขียนเพือ่การส่ือสารในองค์กร  
 2. วชิาเลอืก 
  ในกรณีทีโ่ครงสร้างหลกัสูตรของคณะ/สาขาวชิาก าหนดให้ศึกษาวิชาเลือก ให้นักศึกษาเลือกศึกษาจากวิชาของสาขาวิชา
ต่างๆ ได้ รวมไม่เกนิ 4 สาขาวชิานั้น จะไม่นับรวมคณะ/สาขาวชิาทีน่ักศึกษาเลอืกศึกษาเป็นวชิาเอก 
 



10 

 

 

 3. การนับโครงสร้างวชิาโท 
     ในกรณีหลกัสูตรของคณะ/สาขาวิชาไม่ได้ก าหนดให้นักศึกษาศึกษาวิชาโท ซ่ึงอาจเป็นเพราะจ านวนหน่วยกิตที่ก าหนด
ไว้ไม่ครบข้อก าหนดของวิชาโท แต่หากนักศึกษาศึกษารายวิชาต่างๆ ครบตามโครงสร้างหลักสูตรวิชาโท นักศึกษาก็จะได้รับการ
บันทกึวชิาโทนั้นๆ ลงในใบรับรองคะแนน (Transcript) ด้วย 
 4.  การเรียนวชิาในหมวดพลานามยั 
 4.1 กรณีนักศึกษาเรียนเป็นวชิาศึกษาทัว่ไปส่วนที ่2 นักศึกษาจะเรียนได้ไม่เกนิ 3 หน่วยกติ 
 4.2 กรณีนักศึกษาเรียนเป็นวชิาศึกษาทัว่ไปส่วนที ่2 มาแล้ว 3 หน่วยกติ จะเรียนวชิาในหมวดนีไ้ด้อกีไม่เกนิ 3 หน่วยกติ 
 4.3 กรณีนักศึกษาเรียนเป็นวชิาเลอืกเสรี โดยยงัไม่เคยเรียนวชิาในหมวดนีม้าก่อน จะเรียนได้ไม่เกนิ   6 หน่วยกติ  
7.5 ข้อก าหนดเร่ืองการทดสอบสมรรถนะทางภาษาองักฤษ 
 การทดสอบสมรรถนะทางภาษาองักฤษ เพือ่น าผลการทดสอบไปก าหนดวชิาทีน่ักศึกษาต้องลงทะเบียนเรียน ดงันี ้ 

1. Exempt - ทกัษะระดบัดมีาก เป็นระดบัของผู้มทีกัษะความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษใน 
   ระดบัดถีึงดมีาก สามารถเรียนภาษาองักฤษในเชิงวชิาการและสาขาวชิาชีพได้ 
2. Sufficient - ทกัษะระดบักลาง เป็นระดบัของผู้มทีกัษะความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษใน 
   ระดบัปานกลาง จ าเป็นต้องได้รับการพฒันาทกัษะการฟัง การพูด การอ่านและการเขียน  
   เพีอ่น าไปใช้ในการเรียนภาษาองักฤษในเชิงวชิาการและสาขาวชิาชีพต่อไป 
3. Insufficient - ทกัษะระดบัต้องปรับปรุง เป็นระดบัของผู้มทีกัษะความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษ 
   ในระดบัน้อยถึงน้อยมาก จ าเป็นต้องได้รับการปรับพืน้ฐาน เพือ่พฒันาพืน้ฐานทกัษะ 
   การฟัง การพูด การอ่านและการเขียน ให้สามารถน าไปใช้ในการเรียนภาษาองักฤษ 
     ขั้นสูงต่อไป 

ข้อปฏิบัตเิร่ืองการเรียนวชิาภาษาองักฤษ  
1. ตรวจสอบผลการจดัระดบัจากเวบ็ไซด์ของส านักทะเบียนและประมวลผล (www.reg.tu.ac.th) และจากคณะ 

 หรืออาจารย์ทีป่รึกษา 
 2. การจดทะเบียนเรียนรายวชิาศึกษาทัว่ไป (ภาษาองักฤษ)   
  นักศึกษาทีไ่ด้รับ 

   2.1 ผลการจดัทกัษะระดบัดมีาก (Exempt)  ได้รับการยกเว้นการเรียนรายวชิา และได้รับหน่วยกติ 
     หลกัสูตรรูปแบบที ่1 วชิา สษ. 171 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 2 และ สษ. 172 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 3 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่2 วชิา มธ. 105  ทกัษะการส่ือสารด้วยภาษาองักฤษ   
   2.2  ผลการจดัทกัษะระดบักลาง (Sufficient) ต้องจดทะเบียนเรียนรายวชิา 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่1 วชิา สษ. 171 และ สษ. 172  หรือ สษ. 172 ตามผลการจดัคะแนน 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่2 วชิา มธ. 105 ทกัษะการส่ือสารด้วยภาษาองักฤษ 
   2.3  ผลการจดัทกัษะระดบัต้องปรับปรุง (Insufficient) ต้องจดทะเบียนเรียนรายวชิา 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่1 วชิา สษ. 070 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 1 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่2 วชิา มธ. 050 การพฒันาทกัษะภาษาองักฤษ 
      โดยจะต้องมผีลการศึกษาในระดบัผ่านก่อนการจดทะเบียนเรียนรายวชิา สษ. 171 หรือ มธ. 105 
 3. รายวชิา สษ. 070 และ มธ. 050 เปิดสอนเฉพาะภาคการศึกษาที ่1 เท่านั้น 
 4. นักศึกษาต้องจดทะเบียนเรียนตามหมวด (section) และ กลุ่ม (group) ตามทีส่ านักทะเบียนและประมวลผล  

  ก าหนดไว้เท่านั้น 

http://www.reg.tu.ac.th/
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7.6 ข้อก าหนดเร่ืองการทดสอบสมรรถนะการคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ   
 การทดสอบสมรรถนะการคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ เพือ่น าผลการทดสอบผลการทดสอบจะน าไปก าหนดวิชาที่
นักศึกษาต้องลงทะเบียนเรียน ดงันี ้ 
 1. Very good  - ทกัษะระดบัดมีาก  เป็นระดบัของผู้มทีกัษะการคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณระดบัดมีาก 
    สามารถคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณในเชิงวชิาการ 
 2. Good - ทกัษะระดบัด ีเป็นระดบัของผู้มทีกัษะการคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณระดบัดี  
    จ าเป็นต้องเพิม่พูนทกัษะการคดิ อ่านและเขียนอย่างมวีจิารณญาณ เพีอ่น าไปใช้ในการคดิ  
    อ่าน และเขียน ทั้งภาคทฤษฎแีละปฎบิัต ิ   
 3. Fair - ทกัษะระดบัปานกลาง เป็นระดบัของผู้มทีกัษะการคดิ อ่าน และเขยีนอย่างมวีจิารณญาณใน 
     ระดบัปานกลาง จ าเป็นต้องได้รับการปรับพืน้ฐาน เพือ่พฒันาพืน้ฐานทกัษะการคดิ อ่าน และ 
     เขียนอย่างมวีจิารณญาณ เพีอ่น าไปใช้ในการคดิ อ่าน และเขียน ทั้งภาคทฤษฎแีละปฎบิัต ิ
           

 

ข้อปฏิบัตเิร่ืองการเรียนวชิาการคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ 
1. ตรวจสอบผลการจดัระดบัจากเวบ็ไซด์ของส านักทะเบียนและประมวลผล (www.reg.tu.ac.th) และจากคณะ 

  หรืออาจารย์ทีป่รึกษา 
 2. การจดทะเบียนเรียนรายวชิาศึกษาทัว่ไป  
  นักศึกษาทีไ่ด้รับ 

   2.1  ผลการจดัทกัษะระดบัดมีาก (Very good)ได้รับการยกเว้นการเรียนรายวชิา และได้รับหน่วยกติ 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่1 วชิา  ท.161  การใช้ภาษาไทย    
      หลกัสูตรรูปแบบที ่2 วชิา มธ.104 การคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ ตามผลการจดัคะแนน 
   2.2  ผลการจดัทกัษะระดบัดี (Good) ต้องจดทะเบียนเรียนรายวชิา 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่1 วชิา ท.161  การใช้ภาษาไทย 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่2 วชิา มธ.104 การคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ ตามผลการจดัคะแนน 
   2.3  ผลการจดัทกัษะระดบัปานกลาง (Fair) ต้องจดทะเบียนเรียนรายวชิา 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่1 วชิา ท.161  การใช้ภาษาไทย 
      หลกัสูตรรูปแบบที ่2 วชิา มธ.104 การคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ ตามผลการจดัคะแนน 
 3.  นักศึกษาต้องจดทะเบียนเรียนตามหมวด (section) และ กลุ่ม (group) ตามทีส่ านักทะเบียนและประมวลผล  
  ก าหนดไว้เท่านั้น  

 
  
 

http://www.reg.tu.ac.th/


12 

 

 

 
ค าอธิบายรายวชิา 

 
หมวดสังคมศาสตร์  (Social Science) 
มธ.100 พลเมอืงกบัความรับผดิชอบต่อสังคม  3 (3-0-6) 
TU100 Civic Education 
 ปลูกฝังจิตส านึก บทบาท และหน้าที่ความรับผิดชอบของการเป็นสมาชิกที่ดีของสังคมในฐานะพลเมืองโลก ผ่าน
กระบวนการหลากหลายวธีิ เช่น การบรรยาย การอภิปรายกรณีศึกษาต่างๆ ดูงานเป็นต้น โดยนักศึกษาจะต้องจัดท าโครงการรณรงค์ 
เพือ่ให้เกดิการรับรู้ หรือเกดิการเปลีย่นแปลง ในประเดน็ทีส่นใจ  
 Instillation of social conscience and awareness of one’s role and duties as a good global citizen.  This is done 
through a variety of methods such as lectures, discussion of various case studies and field study outings.  Students are 
required to organise a campaign to raise awareness or bring about change in an area of their interest.   
 
มธ.101 โลก อาเซียน และไทย  3 (3-0-6) 
TU101 Thailand, ASEAN, and the World  
 ศึกษาปรากฏการณ์ที่ส าคัญของโลก อาเซียนและไทย ในมิติทางการเมือง เศรษฐกิจ สังคมวัฒนธรรม โดยใช้กรอบ
แนวคดิ ทฤษฎ ีและระเบียบวจิยัทางสังคมศาสตร์ ผ่านการอภิปรายและยกตวัอย่างสถานการณ์หรือบุคคลทีไ่ด้รับความสนใจ เพื่อให้
เกดิมุมมองต่อความหลากหลายและเข้าใจความซับซ้อนที่สัมพันธ์กันทั้งโลก มีจิตส านึกสากล (GLOBAL MINDSET) สามารถท้า
ทายกรอบความเช่ือเดมิและเปิดโลกทศัน์ใหม่ให้กว้างขวางขึน้ 
 Study of significant phenomena around the world, in the ASEAN region and in Thailand in terms of their 
political, economic and sociocultural dimensions. This is done through approaches, theories and principles of social 
science research via discussion and raising examples of situations or people of interest.   The purpose of this is to create a 
perspective of diversity, to understand the complexity of global interrelationships, to build a global mindset and to be able 
to challenge old paradigms and open up a new, broader worldview. 
 
มธ.120 สหวทิยาการสังคมศาสตร์ 2 (2-0-4) 
TU 120   Integrated Social Sciences 
 วิชาสหวิทยาการสังคมศาสตร์ มุ่ งแสดงให้เห็นว่าวิชาสังคมศาสตร์มีความหมายต่อมนุษย์ โดยศึกษาก าเนิดของ
สังคมศาสตร์กับโลกยุคสมัยใหม่ การแยกตัวของสังคมศาสตร์ออกจากวิทยาศาสตร์ การรับเอากระบวนทัศน์ (Paradigm) ของ
วทิยาศาสตร์มาใช้อธิบายปรากฏการณ์ทางสังคมศาสตร์ ศึกษาถึงศาสตร์ (Discipline) มโนทัศน์ (Concept) และทฤษฎีต่าง ๆ ส าคัญ 
ๆ ทางสังคมศาสตร์ โดยช้ีให้เห็นถึงจุดแข็งและจุดอ่อนของสังคมศาสตร์ ศึกษาวิเคราะห์ปัญหาสังคมร่วมสมัยแบบต่าง ๆ โดยใช้
ความรู้และมุมมองทางสังคมศาสตร์เป็นหลักเพื่อให้เข้าใจและมองเป็นปัญหานั้น ๆ ทั้งในระดับปัจเจกบุคคลระดับกลุ่ม ระดับมห
ภาคทางสังคม ระดบัสังคม ทีเ่ป็นรัฐชาตแิละระดบัสังคมทีร่วมเป็นระบบโลก 
 This interdisciplinary course focuses on the fact that social sciences play an important role for society. The 
course explains the origins of the social sciences and the modern world, the separation of social sciences from pure 
sciences, and the acceptance of the scientific paradigm for the explanation of social phenomenon. It also involves the 
analysis of important disciplines, concepts, and major theories of social sciences by pointing out strengths and weaknesses 
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of each one. Included is the analysis of contemporary social problems, using knowledge and various perspectives 
individual, group, macro-social, national and world perspectives-- to view those problems. 
 
มธ.121 มนุษย์กบัสังคม 3 (3-0-6) 
TU 121  Man and Society 
 ลักษณะทั่วไปของสังคมมนุษย์ องค์ประกอบโครงสร้างและกระบวนการทางสังคม การเปลี่ยนแปลง และวิวัฒนาการ
ของสังคมอันเป็นผลจากการเปลี่ยนแปลงทางส่ิงแวดล้อม เทคโนโลยี และปัจจัยส าคัญอื่น ๆ วิเคราะห์สังคมแบบต่าง ๆ เพื่อให้เห็น
ความสัมพันธ์ระหว่างองค์ประกอบต่าง ๆ ภายในสังคม และความสัมพันธ์ระหว่างสังคมกับส่ิงแวดล้อม เสริมสร้างจริยธรรม 
จติส านึก และความรับผดิชอบต่อสังคมทั้งในระดบัชาต ิและระดบัสากล 
 To study general characteristics of human societies, elements of social structures and procedures, social 
changes and evolution resulting from such factors as environment, and technology, etc. To analyze various kinds of 
societies to find out the relationship among elements within each society, and the relationship between society and 
environment.  To strengthen ethics and awareness on social responsibilities both in national and international levels. 
 
มธ.122 กฎหมายในชีวติประจ าวนั 3 (3-0-6) 
TU 122   Law in Everyday Life 
 ลกัษณะทัว่ไปของกฎหมาย ในฐานะทีเ่ป็นแบบแผนความประพฤตขิองมนุษย์ในสังคม หลกัการพืน้ฐานของนิตรัิฐ (rule 
of law) คุณค่าของกฎหมายในฐานะทีเ่ช่ือมโยงกบัหลกัคุณธรรมของประชาชน ความรู้พืน้ฐานในเร่ืองกฎหมายเอกชนและกฎหมาย
มหาชนทีพ่ลเมอืงในระบอบประชาธิปไตยควรต้องรู้ทั้งในด้านของสิทธิ และในด้านของหน้าที ่การระงบัข้อพิพาทและกระบวนการ
ยุติธรรมของไทย หลักการใช้สิทธิ หลักการใช้และการตีความกฎหมาย โดยเน้นการศึกษาจากกรณีตัวอย่างที่เกิดขึ้นจริงใน
ชีวติประจ าวนั 
 To study general aspects of law as correct patterns of human conduct in society. To equip learners with basic 
principles of public law (rules of law), and its values which are associated with citizens’ moral core. To provide basic 
knowledge in public law and private law, involving the issues of rights and duties, dispute settlement, Thai Justice 
procedures, the usage and interpretation of law principles, with an emphasis on case studies in our daily lives. 
 
มธ.124  สังคมกบัเศรษฐกจิ 3 (3-0-6) 
TU 124  Society and Economy 
 แนวทางการศึกษาและการวิเคราะห์สังคม และเศรษฐกิจในฐานะที่วิชานีเ้ป็นการศึกษาทางด้านสังคมศาสตร์ แล้วน าสู่
การวเิคราะห์ววิฒันาการของสังคมและเศรษฐกจิทีเ่กดิขึน้ในภาพกว้างของโลกและของประเทศไทย โดยเน้นให้เห็นถึงอิทธิพลของ
วฒันธรรมและสถาบันทีม่ต่ีอระบบสังคมเศรษฐกจิ 
 To provide guidelines for the study and analysis of society and economy.  To analyze social and economic 
evolution in Thailand and worldwide.  To emphasize the influence of culture and institutions on the social and economic 
system. 
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มธ.311 บริการทางวชิาชีพแก่สังคม 3 (3-0-6)    
TU311  Professional Services to Society 
 การน าองค์ความรู้ทางวิชาชีพเฉพาะด้านที่ศึกษามาไปให้บริการแก่สังคม โดยการออกแบบและจัดท าโครงงานร่วมกับ
ชุมชน บุคลากร/หน่วยงานทีเ่กีย่วข้อง ภายใต้การนิเทศก์อย่างใกล้ชิดของอาจารย์ที่ได้รับมอบหมาย มุ่งเน้นการท างานร่วมกันจากผู้
ทีศึ่กษาในวชิาชีพด้านเดยีวกนั 
 Application of specialist professional know-how gained through study to the service of society.  This is done via 
designing and carrying out projects involving communities and related people and organisations, under the close 
supervision of an academic advisor.  The focus is on collaboration among learners of the same profession.   
 
มธ.312 โครงการรณรงค์เพือ่สังคม 3 (3-0-6)    
TU312 Social Project and Campaign 
 การบูรณาการความเช่ียวชาญจากหลายวิชาชีพมาร่วมกัน เพื่อจัดท าโครงการรณรงค์ในการแก้ไขปัญหาของสังคม และ
ประเทศชาติอย่างเป็นรูปธรรม ผ่านกระบวนการท างานเป็นกลุ่ ม โดยมีเป้าหมายในการกระตุ้ นความร่วมมือระหว่าง
สถาบันการศึกษา ชุมชน และหน่วยงานของรัฐ ในการด าเนินการสร้างแนวปฏบิัตทิีพ่งึประสงค์ในสังคม หรือการปรับเปลีย่นและลด
เลกิแนวปฏิบัตทิีไ่ม่พงึประสงค์ในสังคม มุ่งเน้นการท างานร่วมกนัจากผู้ทีศึ่กษาในหลากหลายวชิาชีพ 
 Integration of expertise and collaboration across a diverse spectrum of professions in order to organise a 
campaign for social and national issues, working as a team. The goal is to kicks tart cooperation between educational 
institutions, communities and state bodies in building desirable social practices, or alteration or abandonment of 
undesirable ones, with a focus on collaboration among learners from a wide range of professions.   
 
มธ.399 การฝึกงานในวชิาชีพ 3 (3-0-6)    
TU399 Professional Internship 
 การลงมอืปฏิบัตงิานในวชิาชีพกบัองค์กรที่อยู่ในรายช่ือที่แต่ละคณะ/สาขาวิชาอนุมัติ ภายใต้การดูแลของคณะที่ปรึกษา 
โดยมกีารตกลงขอบเขตหน้าที่ ความรับผดิชอบ ตลอดจนระยะเวลา และหลักเกณฑ์ในการประเมินผล ที่ชัดเจน โดยมุ่งเน้นให้เกิด
การเรียนรู้จากการน าความรู้ และทกัษะทีไ่ด้ศึกษามาเพื่อใช้ส าหรับการท างานในวิชาชีพจริง ก่อนที่จะส าเร็จการศึกษาเข้าสู่โลกการ
ท างาน  
 Students will learn about and practise professional work in an organization approved by the faculty under the 
supervision of the advisory committee. There will be clear stipulation of the internship duties and responsibilities, 
duration and appraisal criteria. The focus will be on learning via application of knowledge and skills gained during the 
programme to a real professional situation in preparation for entry into the world of work after graduation. 
 
อซ.125 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัอาเซียน 3 (3-0-6) 
AS 125 Introduction to ASEAN 
 ประวัติของการก่อตั้ง และเป้าหมายของอาเซียนตลอดจนภาพรวมด้านสังคม การเมือง การปกครอง เศรษฐกิจ 
วฒันธรรม ความคดิและความเช่ือเบือ้งต้นของประเทศต่างๆทีเ่ป็นสมาชิกอาเซียน 
 An Introduction the history and the aims of the establishment of ASEAN community. It includes the overview 
of ASEAN countries in social,political,economic,cultural and ideological aspects. 
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บอ.200     ความรู้เบือ้งต้นว่าด้วยชนบทไทยและชนบทในอาเซียน 3 (3-0-9)       
GV.200 Introduction to Thai Rural Society and Rural Societies in ASEAN 
 พลวัตทางสังคมชนบทไทยจากยุคการพัฒนาสู่ความทันสมัย จนถึงยุคการแสวงหาการพัฒนาในแนวทางเลือก ภายใต้
แนวคดิวฒันธรรมชุมชน เศรษฐกจิพอเพยีงและอืน่ๆ โดยศึกษาเปรียบเทยีบกบัความเปลีย่นแปลงชนบททีเ่กดิขึน้ในประเทศสมาคม
ประชาชาตแิห่งเอเชียตะวนัออกเฉียงใต้ รวมถึงผลกระทบของการจดัตั้งประชาคมอาเซียนต่อชนบทไทย เป็นการศึกษาภาคบรรยาย
และทศันศึกษาดูงานในพืน้ทีช่นบทในประเทศไทยหรือประเทศในกลุ่มอาเซียน 
 The course aims to examine dynamics of Thai rural society from the era of development approach based on the 
notion of modernization to the search of alternative development which is  represented through concepts of community 
culture and sufficiency economy etc. Furthermore, the course explores changing in rural societies of ASEAN, and the 
impact of the establishment of ASEAN on Thai rural society. Students will have class and field visit of rural society in 
Thailand or ASEAN. 
 
หมวดมนุษยศาสตร์  (Humanities) 
มธ.102 ทกัษะชีวติทางสังคม 3 (3-0-6) 
TU102 Social Life Skills 
 การดุแลสุขภาพตนเองแบบองค์รวม ทั้งทางด้านร่างกาย อารมณ์ สังคม  และจติวญิญาณ ซ่ึงเป็นทกัษะส าคญัทีจ่ะช่วยให้
ประสบความส าเร็จและใช้ชีวติในสังคมอย่างเป็นสุข ด้วยการพฒันาความสามารถในการดูแลสุขภาพทางกายการจดัการความเครียด 
การสร้างความมั่นคงทางอารมณ์ การเข้าใจตนเองและการปรับตัวเมื่อเผชิญกับปัญหาทางด้านจิตใจ อารมณ์ และสังคม การเข้าใจ
ความหมายของสุนทรียศาสตร์ การได้รับประสบการณ์และความซาบซึ้งในความสัมพนัธ์ระหว่างศิลปะกบัมนุษย์ ในแขนงต่างๆ ทั้ง
ทศันศิลป์ ดนตรี ศิลปะการแสดง และสถาปัตยกรรม 
 Holistic health care, addressing the physical ,emotional ,social ,and spiritual needs ,which is considered. 
Important skills for success in leading a happy life in society. Students learn to develop their ability in physical health care 
to manage stress, build emotional security, understand themselves and adapt to psychological, emotional and social 
problems. Students also learn to understand the meaning of aesthetics, experiencing and appreciating the relationship 
between art and humanity in different fields, namely visual arts, music, performing arts and architecture.   
 
มธ.110  สหวทิยาการมนุษยศาสตร์ 2 (2-0-4) 
TU 110  Integrated Humanities   
 ความเป็นมาของมนุษย์ในยุคต่างๆ ที่ได้สะท้อนความเช่ือ ความคิด การพัฒนาทางสติปัญญาสร้างสรรค์ของมนุษย์ 
ตลอดจนให้รู้จกัมวีธีิการคดิ วเิคราะห์และมองปัญหาต่าง ๆ ทีม่นุษยชาตกิ าลงัเผชิญอยู่ อาท ิผลกระทบของการพฒันาทางเทคโนโลย ี
ปัญหาความรุนแรง สงครามและวิกฤตต่าง ๆ ของโลกเพื่อที่เราจะสามารถด าเนินชีวิตต่อไปอย่างมีประสิทธิภาพ ท่ามกลางการ
เปลีย่นแปลงของโลกนี ้
 To study the history of human beings in different periods, reflecting their beliefs, ideas, intellectual and 
creative development. To instill analytical thinking, with an awareness of the problems that humanities are confronting, 
such as the impacts of: technological development, violence, wars, and various world crises so that we can live well in a 
changing world. 



16 

 

 

 
มธ.111  ประเทศไทยในมติทิางประวตัศิาสตร์ สังคม และวฒันธรรม 3 (3-0-6) 
TU 111  Thailand in Historical, Social and Cultural Perspective 
 ภูมหิลงัของสังคม วฒันธรรม และภูมปัิญญาไทย ตั้งแต่อดตี สยามประเทศ จนถึงประเทศไทย มุ่งเน้นประเดน็การสร้าง
เอกลกัษณ์ไทย และทศิทางการพฒันาของสังคมและวฒันธรรมไทย ในบริบทแห่งโลกาภิวฒัน์   “มกีารศึกษานอกสถานที"่ 
 To explore Thai social, cultural and intellectual backgrounds from the old days (known as the Kingdom of 
Siam) until today. To emphasize the formation of the Thai identity as well as directions towards the development of Thai 
culture and society in the globalization context. (Field trips are obligatory) 
 
มธ.112  มรดกโลกก่อนสมยัใหม่ 3 (3-0-6) 
TU 112  Heritage of the Pre-modern World        
 ปัญหาและผลส าเร็จในการแก้ปัญหาทีส่ าคญัในสังคมโลกก่อนสมัยใหม่ อันเป็นมรดกตกทอดมาสู่สังคมโลกปัจจุบัน ทั้ง
ในสถาบันศาสนา ภูมปัิญญา วฒันธรรม สังคม เศรษฐกจิ และการเมอืง 
 To study significant problems and solutions in the Pre-modern World Society, which have been passed on to 
various institutions, including those responsible for religion, intellect, culture, society, economics, and politics in the 
Present World Society. 
 
มธ.113  ความรู้พืน้ฐานทางปรัชญาและศาสนา 3 (3-0-6) 
TU 113  Fundamentals of Philosophy and Religions  
 แนวคดิทางปรัชญาและศาสนาทีม่คีวามส าคญัต่อมนุษย์ในแง่ทัศนคติ จริยธรรม และการด ารงชีวิตเพื่อให้นักศึกษารู้จัก
คิด วิเคราะห์ และวิจารณ์ปรากฏการณ์ต่างๆ อย่างมีหลักเกณฑ์ และสามารถประยุกต์ความรู้ ความเข้าใจในการศึกษาให้เป็น
ประโยชน์ต่อการด ารงชีวติร่วมกบัผู้อืน่ในสังคม 
 To equip learners with the vital philosophical and religious concepts, which have influenced attitudes, morality, 
and ways of life.  To train learners to think analytically and critically towards certain phenomena in order that they can 
apply their knowledge and understanding to their own social situations. 
 
มธ.115  มนุษย์กบัผลงานสร้างสรรค์ด้านวรรณกรรม 3 (3-0-6) 
TU 115  Man and his Literary Creativity 
 เร่ืองราวของมนุษย์ทีส่ะท้อนในผลงานสร้างสรรค์เชิงวรรณกรรมจากส่ือส่ิงพิมพ์  ภาพยนตร์ ส่ืออิเล็กทรอนิกส์และส่ือ
สมัยใหม่อื่นๆ เพื่อเปรียบเทียบให้เห็นโลกทัศน์ ค่านิยม ความเช่ือ และศรัทธาของผู้สร้างสรรค์ด้านวรรณกรรมโดยศึกษาเช่ือมโยง
มนุษย์กบัผลงานสร้างสรรค์ด้านวรรณกรรมในเชิงความสัมพนัธ์ทีม่คุีณค่าต่อการด ารงชีวติในปัจจุบัน 
 To study anecdotal stories, reflected through creative literary works in the print media, films, electronic media 
and other modern media in order to compare the past and present world views regarding social values, beliefs as well as 
faiths of those artists and creators. To explore the association of people and those creative works in terms of their 
relationship with our ways of life today.  
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มธ.116  มนุษย์กบัศิลปะ: ทศันศิลป์ ดนตรี และศิลปะการแสดง 3 (3-0-6) 
TU 116  Man and Arts : Visual Art, Music and Performing Arts 
 ศิลปะ บทบาทและความสัมพันธ์ของศิลปะ กับพัฒนาการของมนุษย์ สังคมและส่ิงแวดล้อม โดยศึกษาจากผลงาน
ศิลปกรรมด้านทัศนศิลป์ ดนตรี และศิลปะการแสดงซ่ึงเป็นส่ิงแสดงถึงวัฒนธรรมและพุทธิปัญญาของมนุษยชาติ ผู้เรียนจะได้
ประจกัษ์ในคุณค่าของศิลปะด้วยประสบการณ์ของตน ได้ตรึกตรองและซาบซึ้งในสุนทรียรส จากผลงานศิลปกรรมแต่ละประเภท 
เพือ่ให้เกดิรสนิยม ความช่ืนชม และความส านึกในคุณค่าของผลงานศิลปกรรม โดยเฉพาะอย่างยิ่ง  ได้เรียนรู้ถึงอิทธิพลของศิลปะ
ต่อค่านิยมและการด ารงชีวติของคนไทย  
 This course is a study of art in relation to its function and the development of people, society and environment 
by focusing on various creative works, such as visual arts, music and performing arts, depicting the culture and 
perception of mankind. The course also aims to instill learners with real awareness of art values through personal 
experience, and also the appreciation of the aesthetic values of creative works. An emphasis is placed upon the influence of 
art on Thai values and the Thai way of life.  
 
มธ.117 พฒันาการของโลกสมยัใหม่ 3 (3-0-6) 
TU 117  Development of the Modern World 
 พฒันาการของสังคมโลก ตั้งแต่ ค.ศ.1500 เป็นต้นมาจนถึงปัจจุบัน โดยเน้นความสัมพันธ์ทางด้านเศรษฐกิจ การเมือง 
การปกครอง สังคม วฒันธรรม วทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ีอนัเป็นพืน้ฐานแห่งการเปลีย่นแปลงของโลกเข้าสู่สมยัใหม่ 
 To study the development of world societies from 1500 A.D. to the present.  An emphasis is placed upon the 
relationship of economy, political system, administration, society, culture, science and technology, leading to modern 
world changes. 
 
หมวดวทิยาศาสตร์กบัคณิตศาสตร์  (Sciences and Mathematics) 
มธ.103 ชีวติกบัความยัง่ยนื 3 (3-0-6) 
TU103 Life and Sustainability 
 การด าเนินชีวิตอย่างเท่าทันกับการเปลี่ยนแปลงของโลก เข้าใจความสัมพันธ์ระหว่างพลวัต ของธรรมชาติ มนุษย์ และ
สรรพส่ิง ทั้งส่ิงแวดล้อมสรรสร้าง การใช้พลังงาน เศรษฐกิจ สังคมในความขัดแย้งและการแปรเปลี่ยน  ตลอดจนองค์ความรู้ทาง
วทิยาศาสตร์ส่ิงแวดล้อม ทีน่ าไปสู่การปรับเปลีย่นวถิีชีวติสู่ความยัง่ยนื    
 This course provides an introduction to the importance of life-cycle systems perspectives in understanding 
major challenges and solutions to achieving more sustainable societies in this changing world. Students will learn about 
the relationship between mankind and the environment in the context of energy and resource use, consumption and 
development, and environmental constraints.Furthermore, an examination of social conflict and change from the life-
cycle perspective will be used to develop an understanding of potential solution pathways for sustainable lifestyle 
modifications.  
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มธ.130 สหวทิยาการวทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี  2 (2-0-4) 
TU 130   Integrated Sciences and Technology 
 แนวคิด ทฤษฎีปรัชญาพื้นฐาน และกฎเกณฑ์ทางวิทยาศาสตร์ วิวัฒนาการของวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีที่มี
ความส าคัญและมีส่วนเกี่ยวข้องต่อการด าเนินชีวิตในปัจจุบัน ผลกระทบระหว่างวิทยาศาสตร์เทคโนโลยีกับเศรษฐกิจ สังคม และ
ส่ิงแวดล้อม และศึกษาประเดน็การถกเถียงที่ส าคัญที่เกี่ยวข้องกับสถานการณ์ในปัจจุบัน รวมถึงจริยธรรม คุณธรรมของความเป็น
มนุษย์ 
 To study basic concepts in science, scientific theory and philosophies. Standard methods for scientific 
investigations. Important evolutions of science and technology influencing human lives as well as the impacts of science 
and technology on economies, societies and environments. Current issues involving the impacts of science and technology 
on moral, ethics and human values. 
 
มธ.131  มนุษย์กบัวทิยาศาสตร์กายภาพ  3 (3-0-6) 
TU 131  Man and Physical Science 
 วิธีการทางวิทยาศาสตร์เพื่อจะสามารถน าวิธีการนี้ไปใช้แสวงหาความรู้ต่างๆ ในยุคแห่งข้อมูลข่าวสาร รวมถึงใช้
แก้ปัญหาในการท างานในชีวติประจ าวนั ศึกษาแนวคิดทฤษฎีและกฎเกณฑ์ทางวิทยาศาสตร์กายภาพ โดยเน้นท าความเข้าใจเนือ้หา
ในส่วนทีส่ามารถน าไปประยุกต์ใช้เพือ่ปรับปรุงคุณภาพชีวติของมนุษย์ให้ดขีึน้เช่น ศึกษาความรู้ทางฟิสิกส์ทีเ่กีย่วข้องกบัเทคโนโลยี
เพื่อการส่ือสาร เทคโนโลยีการแพทย์ และศึกษาความรู้ทางเคมีเพื่อเข้าใจและเลือกใช้สารเคมีที่มีรอบตัว นอกจากนั้น จะศึกษา  
ความรู้พืน้ฐานทางวทิยาศาสตร์กายภาพ เพือ่ช่วยให้สามารถเข้าใจปรากฏการณ์ทางธรรมชาตทิีป่รากฏเป็นข่าวตามส่ือต่างๆ ด้วย 
 To examine scientific methods and how to seek knowledge in an age of information, including their use in 
solving problems in everyday work.  
 To understand the concepts, theories, and rules of the physical sciences focusing on the content that can be 
applied to enhance the quality of life.  For example, the study of physics in relation to communication technology, medical 
technology, and the study of chemistry to improve one’s understanding of the right elements for use. In addition, a study 
of the basic knowledge of physical science to understand the natural phenomenon as showed in the news media. 
 
มธ.142  มนุษย์กบัวทิยาศาสตร์ชีวภาพ 3 (3-0-6) 
TU 142  Man and Biological Science   
 ธรรมชาตแิละก าเนิดชีวิต วิวัฒนาการของส่ิงมีชีวิต พันธุกรรม การสืบพันธ์ุ พัฒนาการและความชราของมนุษย์   การ
น าความรู้ทางวิทยาศาสตร์ชีวภาพมาใช้ประโยชน์ทางด้านการเกษตร การอุตสาหกรรม การแพทย์และส่ิงแวดล้อม รวมทั้งศึกษา
ผลกระทบทางเทคโนโลยชีีวภาพทีม่ต่ีอคุณภาพชีวติมนุษย์ 
 To study the nature and origin of life, the evolution of life, genetics, reproduction and stages of human aging.  
Applying knowledge of life sciences for the benefit of agriculture, industry, medicine and the environment as well as the 
study of the impact of biotechnology on human life. 
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มธ.143  มนุษย์กบัส่ิงแวดล้อม  3 (3-0-6) 
TU 143  Man and Environment 
 ความสัมพนัธ์ระหว่างมนุษย์กบัส่ิงแวดล้อมในธรรมชาติ โดยค านึงถึงความสัมพันธ์และการอยู่ร่วมกันของส่ิงมีชีวิตใน
ส่ิงแวดล้อมเพื่อให้เกิดสมดุลแห่งธรรมชาติ รู้จักใช้ประโยชน์ และจัดการส่ิงแวดล้อมอย่างมีประสิทธิภาพและยั่งยืนตลอดไป โดย
ช้ีให้เห็นถึงผลกระทบของความเจริญทางวทิยาศาสตร์และเทคโนโลยทีีม่ต่ีอส่ิงแวดล้อม สังคม เศรษฐกจิ รวมทั้งให้ความส าคัญของ
ส่ิงแวดล้อมทีม่ต่ีอมนุษย์ในปัจจุบันและอนาคต 
 To study the relationship between people and the environment by focusing on the coexistence of living things in 
a way that it creates balance, enhances optimal use, and helps to promote effective and long-lasting environmental 
management.  To discuss the impacts of scientific and technological development on the environment, society, and 
economy as well as the importance of the environment in the present and future are for Mankind. 
 
วค.106  ความยัง่ยนืทางทรัพยากรธรรมชาตแิละพลงังาน  3 (3-0-6) 
AE 106 Sustainability of Natural Resources and Energy 
 พืน้ฐานเกีย่วกบันิเวศวทิยา เพื่อประโยชน์ส าหรับการอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติ และส่ิงแวดล้อม ลักษณะของมลพิษ
ส่ิงแวดล้อมและผลกระทบต่อสังคม แนวคิดต่างๆ เกี่ยวกับความยั่งยืนทางทรัพยากรธรรมชาติและพลังงาน การวิเคราะห์ การ
ตัดสินใจ จริยธรรมส่ิงแวดล้อม การออกแบบที่ยั่งยืน การใช้พลังงานของประเทศไทย การใช้พลังงานในภาคการขนส่ง การใช้
พลังงานในภาคอุตสาหกรรม และอาคารธุรกิจ แนวทางการพัฒนาพลังงานที่ยั่งยืนส าหรับประเทศไทย การผลิตไฟฟ้าส าหรับ
ประเทศไทย การประหยัดพลังงาน พลังงานทางเลือก พลังงานแสงอาทิตย์ ชีวมวลเพื่อพลังงาน การผลิตเอทานอล การผลิตไบโอ
ดเีซล เทคโนโลยถ่ีานหินสะอาด พลงังานนิวเคลยีร์ 
 To examine basic ecology for the benefit of the conservation of natural resources. The course also focuses on: 
characteristics of environmental pollution and social impacts on society; the concepts about sustainability of natural 
resources and energy analysis; decision making, ethical issues related to the environment, and sustainable design. The 
topic also concerns energy consumption in Thailand in various aspects, such as: transportation, industry, and office 
buildings. Another focus includes: guidelines for sustainable energy development in Thailand regarding electricity 
generation, energy conservation, alternative energy, solar energy, biomass for energy, ethanol production, biodiesel 
production, clean coal technology, and nuclear energy. 
 
มธ.151  คณิตศาสตร์ทัว่ไประดบัมหาวทิยาลยั                3 (3-0-6) 
TU151  General College Mathematics 
 (ไม่นับหน่วยกติให้กบันกัศึกษาทีม่รีหัสคณะ 02, 04 และตั้งแต่ 09 ถึง 14,16,17) 
 เซต ระบบจ านวนจริง ความสัมพนัธ์ ฟังก์ชันและการประยุกต์ ความรู้เบือ้งต้นของก าหนดการเชิงเส้น ตรรกวิทยา การ
ค านวณดอกเบีย้ เงินผ่อนรายงวดและภาษีเงินได้ สถิติเชิงพรรณนา เลขดัชนี  ความน่าจะเป็นเบื้องต้น แนวคิดสถิติเชิงอนุมาน
เบือ้งต้น โปรแกรมส าเร็จรูปทางสถิต ิ
 (A non-credit subject to the students’ faculty code of 02, 04 and from 09 to 14,16,17) 
 To review Set; real number system; relations; functions and applications; introduction to linear programming; 
logic; measurement of interest; installment payment and income tax; descriptive statistics; index number; introduction to 
probability ; basic concept of inferential statistics; statistical packages. 
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มธ.152 หลกัพืน้ฐานทางคณิตศาสตร์ 3 (3-0-6) 
TU152 Fundamental Mathematics 
 (วชิานีส้ าหรับนักศึกษาทีเ่คยเรียนคณิตศาสตร์ในระดบัมธัยมศึกษาตอนปลายไม่ต า่กว่า 16 หน่วยกติหรือเป็นวชิาทีค่ณะ/
สาขาวชิาบังคบัให้เรียน) 
 หลักเกณฑ์ทางตรรกศาสตร์ที่ใช้ในการพิสูจน์ วิธีการพิสูจน์แบบต่าง ๆ การอ้างเหตุผล การอุปนัยเชิงคณิตศาสตร์ การ
พิสูจน์ในทฤษฎีเกี่ยวกับอสมการและค่าสัมบูรณ์ การแก้อสมการ ฟังก์ชัน ฟังก์ชันชนิดต่างๆ โจทย์ประยุกต์ของฟังก์ชัน การเขียน
กราฟของฟังก์ชัน การแยกเศษส่วนออกเป็นเศษส่วนย่อย การแก้ระบบสมการเชิงเส้นอย่างง่าย 
 (This course is for students who have already studied mathematics in high school and have gained not less than 
16 credits or as demanded by their faculty.) 
 To prove logical rules, methods of proofs, arguments, mathematical induction, proofs of theorems of 
inequalities and absolute values, inequalities solving, functions, type of functions, applications of functions, curve 
sketching, partial fractions decomposition, solving of simple systems of linear equations. 
 
มธ.153 ความรู้ทัว่ไปเกีย่วกบัคอมพวิเตอร์ 3 (3-0-6) 
TU153 General Concepts of Computer  
 องค์ประกอบทีส่ าคญัของระบบคอมพวิเตอร์ ฮาร์ดแวร์ ซอฟต์แวร์ ข้อมูลและการประมวลผลพืน้ฐานการส่ือสารข้อมูล 
ระบบเครือข่าย อนิเตอร์เน็ต หลกัการแก้ปัญหาด้วยคอมพิวเตอร์ การประยุกต์ใช้ซอฟต์แวร์ส าเร็จรูป ความปลอดภัย จรรยาบรรณ
และกฎหมายทีเ่กีย่วข้องกบัการใช้งานคอมพวิเตอร์และระบบสารสนเทศ 
 To study the essential components of computer systems including hardware, software, data and its processing; 
basic data communication, network and the Internet, principles of problem solving using computers and software 
packages, security, ethics and laws related to computer usage and information systems. 
 
มธ.154 รากฐานคณิตศาสตร์  3 (3-0-6) 
TU154 Foundation of Mathematics 
 หลักเกณฑ์ทางตรรกศาสตร์ที่ใช้ในการพิสูจน์ วิธีการพิสูจน์แบบต่างๆ ตัวบ่งปริมาณ การอ้างเหตุผลและอุปนัยเชิง
คณิตศาสตร์ โครงสร้างของระบบจ านวนจริง ทฤษฎีบททวินามและทฤษฎีบทอเนกนาม การเลื่อนแกน การหมุนแกน และการร่าง
กราฟของภาคตดักรวย การเขียนกราฟ ฟังก์ชันเพิม่ ฟังก์ชันลด การแยกเศษส่วนออกเป็นเศษส่วนย่อย การแปลงทางเรขาคณิต 
 To prove logical rules, methods of proofs, quantifiers, arguments, mathematical induction, structure of the real 
number system, binomial theorem and multinomial theorem, translation of axes, rotation of axes and sketching of graphs 
of conic sections, curve sketching, increasing functions and decreasing functions, partial fractions decomposition, 
geometric transformation. 
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มธ.155  สถิตพิืน้ฐาน  3 (3-0-6) 
TU155 Elementary Statistics 
 ลักษณะปัญหาทางสถิติ ทบทวนสถิติเชิงพรรณนา ความน่าจะเป็น ตัวแปรสุ่มและการแจกแจงของตัวแปรสุ่ม   ทวินาม 
ปัวซง และปกติ เทคนิคการชักตัวอย่างและการแจกแจงของตัวสถิติ การประมาณค่า และการทดสอบสมมุติฐาน เกี่ยวกับค่าเฉลี่ย
ประชากรกลุ่มเดียวและสองกลุ่ม การวิเคราะห์ความแปรปรวนจ าแนกทางเดียว การวิเคราะห์การถดถอยและสหสัมพันธ์เชิงเส้น
เชิงเดยีว การทดสอบไคก าลงัสอง 
 To identify the Nature of statistical problems; review of descriptive statistics; probability;  random variables 
and some probability distributions (binomial, poison and normal) ; elementary sampling and sampling distributions; 
estimation and  hypotheses testing for one and two populations; one-way analysis of variance; simple linear regression and 
correlation; chi-square test. 
 
มธ.156 คอมพวิเตอร์และการเขียนโปรแกรมเบือ้งต้น  3 (3-0-6) 
TU156 Introduction to Computers and Programming 
  หลกัการพืน้ฐานของระบบคอมพวิเตอร์ หลกัการการประมวลผลข้อมูลอิเลคทรอนิกส์ ซอฟต์แวร์ระบบและซอฟต์แวร์
ประยุกต์ ขั้นตอนวธีิ ผงังาน การแทนข้อมูล วธีิการการออกแบบและพฒันาโปรแกรม การแก้ปัญหาด้วยภาษาโปรแกรมระดบัสูง 
 Basic concepts of computer systems, electronic data processing concepts, system and application software, 
algorithms, flowcharts, data representation, program design and development methodology, problem solving using high-
level language programming. 
 
วท.142 คณิตศาสตร์ส าหรับวทิยาศาสตร์     3 (3-0-6) 
SC142 Mathematics for Science 
            เมทริกซ์  ดีเทอร์มิแนนต์  วิธีหาผลเฉลยของระบบสมการเชิงเส้น  อนุพันธ์ของฟังก์ชันพีชคณิตและฟังก์ชันอดิศัย  
ค่าสูงสุดและค่าต ่าสุดของฟังก์ชัน  ปริพันธ์และเทคนิคการหาปริพันธ์  อนุกรมอนันต์และการทดสอบการลู่เข้าของอนุกรมอนันต์ 
สมการเชิงอนุพนัธ์สามญัอนัดบัทีห่นึ่ง 
 To find out matrices, determinants, methods for finding solutions of system of linear equations, derivatives of 
algebraic functions and transcendental functions, maximum and minimum of functions, integrals and techniques of 
integrations, series and convergence tests for series, first order ordinary differential equations. 
 
หมวดภาษา  (Languages) 
มธ.050  การพฒันาทกัษะภาษาองักฤษ  3 (3-0-6) 
TU 050 English Skill Development   ไม่นับหน่วยกติ 
 ฝึกทกัษะภาษาองักฤษในระดบัเบือ้งต้น ได้แก่ การฟัง  การพูด การอ่าน การเขียน เชิงบูรณาการ เพื่อเป็นพืน้ฐานในการ
พฒันาทกัษะภาษาองักฤษระดบัต่อไป 
 Practice basic skills for listening, speaking, reading, and writing in English through an integrated method. 
Students will acquire a basis to continue to study English at a higher level. 
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มธ.104  การคดิ อ่าน และเขียนอย่างมวีจิารณญาณ 3 (3-0-6) 
TU104 Critical Thinking, Reading, and Writing 
 พฒันาทกัษะการคดิอย่างมวีจิารณญาณผ่านการตั้งค าถาม การวเิคราะห์ การสังเคราะห์ และการประเมนิค่า พฒันาทกัษะ
การอ่านเพือ่จบัสาระส าคญั  เข้าใจจุดมุ่งหมาย ทศันคต ิสมมตฐิาน หลกัฐานสนับสนุน การใช้เหตุผลที่น าไปสู่ข้อสรุปของงานเขียน 
พฒันาทกัษะการเขียนแสดงความคิดเห็นอย่างมีเหตุผลและการเขียนเชิงวิชาการ รู้จักถ่ายทอดความคิด และเช่ือมโยงข้อมูลเข้ากับ
มุมมองของตนเอง รวมถึงสามารถอ้างองิหลกัฐานและข้อมูลมาใช้ในการสร้างสรรค์งานเขียนได้อย่างมปีระสิทธิภาพ 
 Development of critical thinking through questioning, analytical, synthetic and evaluation skills.  Students 
learn how to read without necessarily accepting all the information presented in the text, but rather consider the content 
in depth, taking into account the objectives, perspectives, assumptions, bias and supporting evidence, as well as logic or 
strategies leading to the author’s conclusion. The purpose is to apply these methods to students’ own persuasive writing 
based on information researched from various sources, using effective presentation techniques.   
 
มธ.105  ทกัษะการส่ือสารด้วยภาษาองักฤษ 3 (3-0-6) 
TU105 Communication Skills in English 
 พัฒนาทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาอังกฤษโดยมุ่งเน้นความสามารถในการสนทนาเพื่อ แลกเปลี่ยนความ
คดิเห็น และการอ่าน เพือ่ท าความเข้าใจเนือ้หาวชิาการในศาสตร์ต่างๆ ทีเ่กีย่วข้องกบัวชิาชีพของนักศึกษา 
 Development of English listening, speaking, reading and writing skills, focusing on the ability to hold a 
conversation in exchanging opinions, as well as reading comprehension of academic texts from various disciplines related 
to students’ field of study.   
 
ม.ธ.106  ความคดิสร้างสรรค์และการส่ือสาร  3 (3-0-6) 
TU106 Creativity and Communication 
 กระบวนการคดิอย่างสร้างสรรค์ โดยมกีารคดิเชิงวพิากษ์เป็นองค์ประกอบส าคญั และการส่ือสารความคดิดงักล่าวให้เกิด
ผลสัมฤทธ์ิอย่างเหมาะสมตามบริบทสังคม วฒันธรรม สภาพแวดล้อม ทั้งในระดบับุคคล องค์กร และสังคม 
 Creative thought processes, with critical thinking as an important part, as well as communication of these 
thoughts that lead to suitable results in social, cultural and environmental contexts, at personal, organisational and social 
levels 
 
ภาษาไทย  (Thai) 
ท.160 ภาษาไทยเบือ้งต้น 3 (3-0-6) 
TH160    Basic Thai 
 (ส าหรับนักศึกษาชาวต่างประเทศ หรือได้รับอนุมตัจิากภาควชิาภาษาไทย) 

 การใช้ภาษาไทยด้านตวัอกัษร เสียง ค า ความหมายของค า ประโยค และฝึกทกัษะทั้งส่ี คอืฟัง พูด อ่าน เขียน  

 หมายเหต ุ
 1. ผู้เรียนต้องเป็นนักศึกษาชาวต่างประเทศ หรือนักศึกษาที่ไม่มีความรู้ภาษาไทยหรือมีความรู้ภาษาไทยน้อยมาก
เนื่องจากต้องพ านัก หรือศึกษาในต่างประเทศ หรือศึกษาหลกัสูตรนานาชาตเิป็นเวลานาน จนไม่สามารถส่ือสารด้วยภาษาไทยได้ 
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 2. คณะหรือโครงการต่างๆ ทีม่นีักศึกษากลุ่มดงักล่าวข้างต้น สามารถก าหนดให้นักศึกษาลงทะเบียน  ท.160 ได้ แต่ทั้งนี้
หากภาควชิาฯ พบว่านักศึกษามีความรู้เพียงพอที่จะศึกษาในระดับ ท.161 ภาควิชาฯ จะด าเนินการให้นักศึกษาเพิกถอนรายวิชา ท.
160 แล้วไปลงทะเบียนรายวชิา ท.161 
 3. กรณีที่หลักสูตรระดับปริญญาตรีของคณะหรือโครงการต่างๆ ก าหนดให้เรียนวิชาศึกษาทั่วไป หมวดภาษาไทย 2 
รายวิชา คือ ท.161 และ ท.162 หรือ ท.161 และ ท.163 หากมีนักศึกษาในกรณี ข้อ 1 คณะหรือโครงการสามารถจัดให้นักศึกษา
ลงทะเบียนเรียน 2 รายวชิา คอื ท.160 ภาษาไทยเบือ้งต้น และ ท.161 การใช้ภาษาไทย 
 (For foreign students or allowed by Thai Department) 
 Basic Thai language – alphabet, vocabulary, phrases, and sentences.  It also provides the four basic skills: 
listening, speaking, reading and writing. 
 Remarks 
 1. Students must be a foreigner or a Thai citizen who cannot use Thai properly. 
 2. If a student has proficiency in the basic skills, they should enroll in TH 161. 
 3. As required by the curriculum, students must enroll in two courses in Thai – TH 161 and TH 162, or TH 161 
and TH 163. For students who enroll in TH 160, the program designates TH 161 as the second requisite course. 
 
ท.161 การใช้ภาษาไทย  3 (3-0-6) 
TH161 Thai Usage 
 หลักและฝึกทักษะการใช้ภาษาไทย ด้านการฟัง การอ่าน การเขียน และการพูด โดยเน้นการจับใจความส าคัญ การ
ถ่ายทอดความรู้ ความคดิและการเขียน เรียบเรียงได้อย่างเหมาะสม 
 Thai language usage skills: listening, reading, writing and speaking, with emphases on drawing the main idea, 
communicating knowledge,  thoughts and composing properly. 
 
ท.162  การเขียนรายงานวชิาการ 3 (3-0-6) 
TH162  Report Writing 
 หลกัการเขียนรายงานวชิาการ สามารถค้นคว้าข้อมูลและอ้างอิงได้อย่างเป็นระบบ ตลอดจนฝึกทักษะการเขียนรายงาน
วชิาการ 
 The methodology of report writing, enabling students to search for information to make systematic references 
and to practice report writing skills. 
 
ท.163  การเขียนเพือ่การส่ือสารในองค์กร 3 (3-0-6) 
TH163 Communicative Writing in the organization 
 หลกัการเขียนเพือ่การส่ือสารในองค์กร และฝึกทกัษะการเขียนบันทกึ การเขียนจดหมาย การเขียนรายงาน การประชุม 
 The methodology of communicative writing in an organization: the practice of writing notes, letters and 
meeting reports. 
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ภาษาองักฤษ  (English) 
สษ.070 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 1 3 (3-0-6) 
EL070 English Course 1   ไม่นับหน่วยกติ 
  วชิาบังคบัก่อน  :  ก าหนดจากการจดัระดบัความรู้ภาษาองักฤษของสถาบันภาษา 
  เป็นวชิาเสริมทีม่ไิด้คดิหน่วยกิต  (Non-Credit)    เพื่อช่วยนักศึกษาที่มีพืน้ฐานความรู้ภาษาอังกฤษยังไม่สูงพอที่จะเข้า
ศึกษาในระดับพืน้ฐานได้  (รายงานผลการศึกษาระบุเพียงใช้ได้ (S) หรือใช้ไม่ได้  (U) และจะไม่น าไปคิดรวมกับจ านวนหน่วยกิต
ทั้งหมด  หรือค านวณค่าระดบัเฉลีย่) 
 หลกัสูตรเบือ้งต้นเพือ่เตรียมความพร้อมส าหรับนักศึกษา ฝึกทกัษะภาษาองักฤษทีใ่ช้ในชีวติจริงทั้ง 4 ทักษะ คือ ฟัง  พูด 
อ่าน เขียน 
 Prerequisite  : Language  Institute  placement 
 A non-credit course designed for those students with low English command and unable to enroll directly into 
English Foundation Course (The assessment criteria are ‘S’ for Satisfactory or ‘U’ for Unsatisfactory and will not be 
counted towards the students’ total credits and GPA).   
 A preparatory course designed to enable students to cope up with real English use of four basic integrated 
skills of listening, speaking, reading and writing. 
 
สษ.171 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 2 3 (3-0-6) 
EL171 English Course 2 
 วชิาบังคบัก่อน :  สอบได้ สษ.070 หรือ ก าหนดจากการจดัระดบัความรู้ภาษาองักฤษของสถาบันภาษา  
 หลกัสูตรระดบักลางเพือ่ส่งเสริมทกัษะฟัง พูด อ่าน เขียน แบบบูรณาการ รวมทั้งเตรียมความพร้อมนักศึกษาส าหรับการ
เรียนภาษาองักฤษในระดบัทีสู่งขึน้ 
 Prerequisite  : have earned credits of EL 070 or  Language  Institute  placement 
 An intermediate English course designed to promote four integrated skills to develop students’ English 
proficiency at a higher level. 
 
สษ.172 ภาษาองักฤษพืน้ฐาน 3 3 (3-0-6) 
EL172 English Course 3 
 วชิาบังคบัก่อน  : สอบได้ สษ.171 หรือ  ก าหนดจากการจดัระดบัความรู้ภาษาองักฤษของสถาบันภาษา   
 หลักสูตรระดับกลางสูง เพื่อส่งเสริมให้นักศึกษาใช้ทักษะภาษาอังกฤษอย่างบูรณาการในระดับที่ซับซ้อนกว่าในวิชา
ภาษาองักฤษระดบักลาง โดยเน้นทกัษะการพูดและการเขียน 
 Prerequisite  : have earned credits of EL 171  or  Language  Institute  placement 
 An upper-intermediate English course to enable students to use integrated skills at a more sophisticated level 
than the prior course especially in speaking and writing. 
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ภาษาต่างประเทศ 

ภาษาจนี  (Chinese) 
จน.171  ภาษาจนี 1 3 (2-3-4) 
CH171 Chinese 1 
 ศึกษาโครงสร้างพื้นฐานที่ส าคัญของภาษาจีนทั้งทางด้านการออกเสียงและทางด้านไวยากรณ์ เรียนรู้วิธีการเขียน
ตวัอกัษรจนี ประมาณ 250 ตวั ตลอดจนวงศัพท์ทีเ่กดิจากตวัอกัษรจนีเหล่านั้น (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 To study the basic structure of Chinese including the phonetics and grammar and to learn to write 250 Chinese 
characters and to study vocabulary using these characters. (Lecture and practice 6 hours per week) 
 
จน.172 ภาษาจนี 2 3 (2-3-4) 
CH172 Chinese 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ จน. 171 หรือผ่านการทดสอบ หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 ศึกษาต่อจาก จน. 171 เรียนรู้รูปประโยคทีซั่บซ้อนขึน้ และเรียนรู้ตวัอกัษรจนีเพิม่ขึน้ ประมาณ 300 ตวั  
(บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 Prerequisite: students should pass CH 171, pass the test, or approval from the lecturer. 
 Further the studies done in CH 171 by studying more complex sentences, and by learning 300 more Chinese 
characters. (Lecture and practice 6 hours per week) 
 
ภาษาฝร่ังเศส  (French) 
ฝ.070 ภาษาฝร่ังเศสเบือ้งต้น  3 (2-3-4) 
FR070 Elementary French ไม่นับหน่วยกติ 

ส าหรับนักศึกษาทีศึ่กษาภาษาฝร่ังเศสเป็นวชิาเอกและวชิาโททีไ่ม่มพีืน้ความรู้ภาษาฝร่ังเศส หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
(ไม่นับหน่วยกติ) 

ทกัษะและความรู้ไวยากรณ์ภาษาฝร่ังเศสระดับต้น การฝึกฝนทักษะทั้ง 4 ได้แก่ ฟัง พูด อ่าน เขียน เพื่อให้สามารถส่ือสาร
เป็นภาษาฝร่ังเศสในระดบัพืน้ฐานได้ (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 

This course is provided for French-major and French-minor students with no background knowledge in French 
or have received approval from the instructor. (The assessment criteria are ‘S’ for Satisfactory or ‘U’ for Unsatisfactory 
and will not be counted towards the students’ total credits and GPA). 

Basic grammatical rules of French. Practice of listening, speaking, reading and writing skills. Students will be 
encouraged to communicate in basic French. (Lecture and practice 6 hours per week) 
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ฝ.171 ภาษาฝร่ังเศส 1 3 (2-3-4) 
FR171 French 1 
 วิชาบังคับก่อน : ก าหนดจากผลการสอบจัดระดับความรู้ภาษาฝร่ังเศส หรือคะแนนสอบภาษาฝร่ังเศสในการสอบเข้า
มหาวทิยาลยั หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 ศึกษาไวยากรณ์พืน้ฐานของภาษาฝร่ังเศส โดยมุ่งพัฒนาทักษะการอ่านและการเขียน ฝึกฝนความเข้าใจด้วยการฟัง 
พฒันาทกัษะการพูดตลอดจนการออกเสียงให้ถูกต้อง รวมทั้งศึกษาวฒันธรรม ความรู้ทัว่ไปทีเ่กีย่วข้องกบัประเทศฝร่ังเศส (บรรยาย
และฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 Prerequisite: students are accepted into the course based on: the Placement Test in French, their score in the 
French admission test, or approval from the lecturer. 
 To study the basic grammar of French with an emphasis on improving reading and writing skills, practicing 
listening comprehension, improving speaking skill with correct pronunciation, and also studying the culture and general 
knowledge of France. (Lecture and practice 6 hours per week) 

 

ฝ.172 ภาษาฝร่ังเศส 2  3 (2-3-4) 
FR172  French 2 
 วิชาบังคับก่อน : ก าหนดจากผลจัดระดับความรู้ภาษาฝร่ังเศส หรือสอบ ฝ.171 ได้ไม่ต ่ากว่าระดับ D  หรือได้รับอนุมัติ
จากผู้บรรยาย 
 ศึกษาไวยากรณ์และความรู้ทางด้านวฒันธรรมที่เกี่ยวข้องกับประเทศฝร่ังเศส รวมทั้งฝึกฝนทักษะทั้งส่ีด้านในระดับสูง
ขึน้ (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 Prerequisite: students are accepted into the course based on: the Placement Test in French; a  minimum grade 
of D in FR 171 or approval from the lecturer. 
 To study the grammar of French and the cultural knowledge of France and also to practice all four skills at a 
more advanced level. (Lecture and practice 6 hours per week) 
 
ภาษาญี่ปุ่ น  (Japanese) 
ญ.171 ภาษาญี่ปุ่ น 1 3 (2-3-4) 
JP171 Japanese1 
 ศึกษาระบบเสียงและอักษร 3 ชนิด ที่ใช้ในภาษาญี่ปุ่ น คือ ฮิรางานะ  คาตาคานะ และคันจิ ศึกษาค าทักทายที่ใช้ใน
ชีวิตประจ าวัน  และโครงสร้างประโยคขั้นพืน้ฐาน ฝึกฝนทักษะทั้ง 4 คือ ฟัง พูด อ่าน เขียน เพื่อให้สามารถส่ือสารเร่ืองราวใน
ชีวติประจ าวนัได้ เรียนรู้ศัพท์ประมาณ 600 ค า และอกัษรคนัจพิืน้ฐานประมาณ 80 ตวั (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 1. To understand phonology and the 3 different kinds of Japanese writing system: hiragana, katakana and 
kanji. 
 2. To study greeting expressions used in everyday life and to develop the four basic skills listening, speaking, 
reading, and writing. 
 3. To be able to understand 600 words and 80 basic kanji letters. 
(Lecture and practice 6 hours per week) 
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ญ.172 ภาษาญี่ปุ่ น 2 3 (2-3-4) 
JP172 Japanese 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ญ. 171 หรือผ่านการทดสอบ หรือได้รับอนุมตัจิากผู้บรรยาย 
 ศึกษาโครงสร้างประโยคขั้นพืน้ฐานต่อจาก ญ.171 ฝึกฝนทักษะทั้ง 4 คือ ฟัง พูด อ่าน และเขียน เพื่อให้สามารถส่ือสาร
เร่ืองราวในชีวิตประจ าวันได้ เรียนรู้ค าศัพท์ประมาณ 700 ค าและอักษรคันจิประมาณ 220 ตัว ถึงระดับนี้นักศึกษาจะรู้ค าศัพท์
ประมาณ 1,300 ค า และอกัษรคนัจปิระมาณ 300 ตวั (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 Pre-requisite:  passed  JP 171 or pass the test or approval from the lecturer 
 This advanced course aims to further develop the four basic skills listening, speaking, reading, and writing to 
communicate in Japanese everyday life. To know 700 words and 220 kanji letters. Students are expected to be able to 
know approximately 1,300 words and 300 kanji letters. (Lecture and practice 6 hours per week) 
 
ภาษารัสเซีย  (Russian)  
รซ.171 ภาษารัสเซีย 1 3 (2-3-4) 
RS171  Russian 1 
 ศึกษาโครงสร้างพืน้ฐานที่ส าคัญของภาษารัสเซียโดยอาศัยการฝึกทักษะทั้ง 4 ได้แก่ ฟัง พูด อ่าน เขียน ในระดับต้นให้
เช่ือมโยงประสานกนั โดยเน้นการออกเสียงและแนะน าหลกัไวยากรณ์ (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 To understand the four basic skills--listening, speaking, reading, and writing-- at the beginner’s level with an 
emphasis on phonetics and the introduction of fundamental grammatical  structures. (Lecture and practice 6 hours per 
week) 
 
รซ.172  ภาษารัสเซีย 2 3 (2-3-4) 
RS172  Russian 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ รซ. 171  
 ฝึกทกัษะทางด้านการพูด ฟัง อ่าน และเขียนในระดบัสูงขึน้  ในระดบันีน้ักศึกษาจะสามารถใช้ภาษาง่ายๆ ในชีวิตประวัน
ได้ (บรรยายและฝึกฝน 6 ช่ัวโมงต่อสัปดาห์) 
 Pre-requisite: passed  RS 171 
 This course aims to further develop students’ skills--speaking, listening, reading, and writing-- at a more 
advanced level. In this course, students are expected to be able to communicate in Russian in everyday situations. (Lecture 
and practice 6 hours per week) 
 
ภาษาเยอรมนั  (German) 
ย.171 ภาษาเยอรมนั 1 3 (3-0-6) 
GR171 German 1 
 วชิานีเ้ป็นวชิาส าหรับนักศึกษาทีย่ังไม่เคยศึกษาภาษาเยอรมนัมาก่อน เป็นการปูพืน้โครงสร้างทีส่ าคญัของภาษา การอ่าน 
การออกเสียงโดยอาศัยทกัษะทั้ง 4 ได้แก่ อ่าน ฟัง พูด เขียน 
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 This course is designed for students who have no prior knowledge of German. Basic sentence structures of the 
language will be emphasized. The students will practice reading and pronunciation and develop the four basic skills--
reading, listening, speaking and writing. 
 
ย.172 ภาษาเยอรมนั 2 3 (3-0-6) 
GR172  German 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ย. 171 หรือผ่านการทดสอบ หรือได้รับอนุมตัจิากสาขาภาษาเยอรมนั 
 ศึกษาไวยากรณ์ การอ่าน การพูด และการเขียนในระดับสูงขึ้น สามารถเข้าใจชีวิตความเป็นอยู่และทัศนคติประจ าวัน
ของชาวเยอรมนัได้พอสมควร ภายในวงศัพท์ 1,500-2,000 ค า 
 Pre-requisite:  Passed  GR 171 or Placement Test or approved by German Department 
 To study grammar, reading, speaking, and writing at a more advanced level and to understand the lifestyles 
and attitude of German people and to understand a vocabulary of 1,500-2,000 words. 
 
ย.111  ภาษาเยอรมนัพืน้ฐาน 1 3 (3-0-6) 
GR111 Fundamental German 1 

 วิชาบังคับก่อน : สอบได้ ย. 172 หรือสอบผ่านภาษาเยอรมันระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย หรือผ่านการทดสอบหรือ
ได้รับอนุมตัจิากภาควชิา 
 ไวยากรณ์พืน้ฐาน และโครงสร้างภาษาเยอรมัน ศัพท์ที่ใช้ในชีวิตประจ าวัน การสนทนาในชีวิตประจ าวันอย่างง่าย การ
อ่านตวับทขนาดส้ันทีไ่ม่ซับซ้อน การเขียนประโยคและย่อหน้าขนาดส้ัน 
 Pre-requisite:  Passed  GR 172 or pass German level at High School or the Placement Test or approval from 
the by German Department. 
 Fundamental grammar and structure of the German language.Vocabulary in everday life. Simple 
conversations in everyday life . Reading short and not complex texts.Sentences and short paragraphs writing. 
 
ย.112 ภาษาเยอรมนัพืน้ฐาน 2 3 (3-0-6) 
GR 112  Fundamental German 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้ ย. 111 หรือผ่านการทดสอบหรือได้รับอนุมตัจิากภาควชิา 
 ไวยากรณ์พื้นฐาน และโครงสร้างภาษาเยอรมันในระดับต่อจากย.111  ศัพท์ที่ใช้ในชีวิตประจ าวัน การสนทนาใน
สถานการณ์ทีซั่บซ้อนขึน้ การอ่านตวับทขนาดส้ันทีซั่บซ้อนมากขึน้ การเขียนประโยคและย่อหน้าทีม่วีงศัพท์มากขึน้ 
 Pre-requisite:  Fundamental grammar and structure of the German language. Continuation of GR111.  
 Fundamental grammar and structure of the German language.Continuation of Gr.111. Vocabulary in everday 
life.Conversations in more complex situations.Reading more complex short texts.Writing of sentences and paragraphs 
with wider range of vocabulary. 
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ภาษาสเปน  (Spanish) 
สป.171 ภาษาสเปน 1 3 (2-3-4) 
SP171 Spanish I 
 การอ่านออกเสียง หลักไวยากรณ์และการใช้ภาษาสเปนระดับพืน้ฐาน ฝึกทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน เน้นค าศัพท์และ
ส านวนทีใ่ช้ในชีวติประจ าวนั และสามารถสร้างประโยคง่ายๆ ได้  
 Pronunciation, basic grammatical structure, and lexical items used in daily life in order to develop the four 
communication skills of listening, speaking, reading, and writing. An emphasis on the patterns of simple sentences. 
 
สป.172 ภาษาสเปน 2 3 (2-3-4) 
SP172 Spanish II  
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา สป. 171 
 หลักไวยากรณ์และการใช้ภาษาสเปนระดับพืน้ฐานต่อจากภาษาสเปน 1 ฝึกทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน เพื่อให้ส่ือสาร
เร่ืองราวในชีวติประจ าวนัได้ และสามารถสร้างประโยคทีม่โีครงสร้างซับซ้อนขึน้  
 Pre-requisite:  passed  SP 171  
 Basic grammatical structure from SP 171 in order to develop the four communication skills of listening, 
speaking, reading, and writing and to be able to use the Spanish language for daily-life communication. An emphasis on 
the patterns of more complex sentences. 
 
กลุ่มวชิาภาษาอาเซียน  (ASEAN  Language) 
ภาษาเกาหล ี (Korean)      
อซ.171 ภาษาเกาหล ี1 3 (3-0-6) 
AS171 Korean  1 
 ภาษาเกาหลเีบือ้งต้นเพือ่สร้างทกัษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน และโครงสร้างพืน้ฐานของภาษาเกาหล ี
 Introduction to elementary Korean language to provide usage skills to listening, speaking, reading, writing and 
fundamental structures of Korean language 
 
อซ.172 ภาษาเกาหล ี2 3 (3-0-6) 
AS172 Korean  2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา อซ. 171   หรือ  กล.171 
 ภาษาเกาหลเีบือ้งต้นต่อเนื่องจากภาษาเกาหล ี1 เพือ่ให้สามารถน ามาใช้ในชีวติประจ าวนัได้ 
 Pre-requisite:  passed AS.171  or  KO 171 
 Studying elementary Korean language in continuation from Korean 1 to acquire basic usage skills of the 
language in daily life. 
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ภาษาเขมร  (Khmer) 
อซ.173 ภาษาเขมร  1 3 (3-0-6) 
AS173 Khmer 1 
           ภาษาเขมรเบือ้งต้น เพือ่สร้างทกัษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน และโครงสร้างพืน้ฐานของภาษาเขมร 
 Introduction to elementary Khmer language to provide usage skills to listening, speaking, reading, writing and 
fundamental structures of Khmer language 
 
อซ.174 ภาษาเขมร 2 3 (3-0-6) 
AS174  Khmer 2    
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา อซ. 173 
           ภาษาเขมรเบือ้งต้นต่อเนื่องจากภาษาเขมร 1 เพือ่ให้สามารถน ามาใช้ในชีวติประจ าวนัได้ 
 Pre-requisite:  passed AS 173 
 Studying elementary Khmer language in continuation from Khmer 1 to acquire basic usage skills of the 
language in daily life. 
 
ภาษาพม่า  (Burmese) 
อซ.175 ภาษาพม่า 1 3 (3-0-6) 
AS175 Burmese 1 
 ภาษาพม่าเบือ้งต้นเพือ่สร้างทกัษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน และโครงสร้างพืน้ฐานของภาษาพม่า 
 Introduction to elementary Burmese language to provide usage skills to listening, speaking, reading, writing 
and fundamental structures of Burmese language 
 
อซ.176 ภาษาพม่า 2 3 (3-0-6) 
AS176 Burmese 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา อซ. 175 
 ภาษาพม่าเบือ้งต้นต่อเนื่องจากภาษาพม่า 1 เพือ่ให้สามารถน ามาใช้ในชีวติประจ าวนัได้ 
 Pre-requisite:  passed AS 175 
 Studying elementary Burmese language in continuation from Burmese 1 to acquire basic usage skills of the 
language in daily life 
 
ภาษามลายู  (Malay)  
อซ.177 ภาษามลายู 1  3 (3-0-6)  
AS177 Malay  1 
 ภาษามลายูเบือ้งต้นเพือ่สร้างทกัษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน และโครงสร้างพืน้ฐานของภาษามลายู 
 Introduction to elementary Malay language to provide usage skills to listening, speaking, reading, writing and 
fundamental structures of Malay language 
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อซ.178 ภาษามลายู 2  3 (3-0-6) 
AS178 Malay 2 
  วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา อซ. 177 
  ภาษามลายูเบือ้งต้นต่อเนื่องจากภาษามลายู 1 เพือ่ให้สามารถน ามาใช้ในชีวติประจ าวนัได้ 
 Pre-requisite:  passed AS 177 
 Studying elementary Malay language in continuation from Malay 1  to acquire basic usage skills of the 
language in daily life 
 
ภาษาเวยีดนาม (Vietnamese) 
อซ.179 ภาษาเวยีดนาม 1  3 (3-0-6) 
AS179 Vietnamese I      
 ภาษาเวยีดนามเบือ้งต้นเพือ่สร้างทกัษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน และโครงสร้างพืน้ฐานของภาษาเวยีดนาม 
 Introduction to elementary Vietnamese language to provide usage skill listening, speaking,  reading, writing 
and fundamental structures of Vietnamese language 
 
อซ.180 ภาษาเวยีดนาม 2  3 (3-0-6)  
AS180 Vietnamese 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา อซ. 179 
 ภาษาเวยีดนามเบือ้งต้นต่อเนือ่งจากภาษาเวยีดนาม 1 เพือ่ให้สามารถน ามาใช้ในชีวติประจ าวนัได้ 
 Pre-requisite:  passed AS 179 
 Studying elementary Vietnamese language in continuation from Vietnamese 1 to acquire basic usage skills of 
the language in daily life 
   
ภาษาลาว  (Lao) 
อซ.181 ภาษาลาว 1 3 (3-0-6) 
AS181  Lao I 
 ภาษาลาวเบือ้งต้น เพือ่สร้างทกัษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน และโครงสร้างพืน้ฐานของภาษาลาว 
 Introduction to elementary Lao language to provide usage skill listening, speaking, reading, writing and 
fundamental structures of Lao language 
 
อซ.182 ภาษาลาว 2 3 (3-0-6) 
AS182  Lao 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา อซ. 181 
 ภาษาลาวเบือ้งต้นต่อเนื่องจากภาษาลาว 1 เพือ่ให้สามารถน ามาใช้ในชีวติประจ าวนัได้ 
 Pre-requisite:  passed AS 181     
 Studying elementary Lao language in continuation from Lao 1  to acquire basic usage  skills  of the language in 
daily life 



32 

 

 

ภาษาอนิโดนีเซีย  (Indonesian) 
อซ.183 ภาษาอนิโดนีเซีย 1 3 (3-0-6) 
AS183 Indonesian I 
 ภาษาอนิโดนิเซียเบือ้งต้นเพือ่สร้างทกัษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน และโครงสร้างพืน้ฐานของภาษาอนิโดนิเซีย 
 Introduction to elementary Indonesian language to provide usage skill listening, speaking, reading, writing and 
fundamental structures of Indonesian language 
 
อซ.184 ภาษาอนิโดนีเซีย 2     3 (3-0-6)  
AS184 Indonesian 2 
 วชิาบังคบัก่อน : สอบได้วชิา อซ. 183 
 ภาษาอนิโดนิเซียเบือ้งต้นต่อเนื่องจากภาษาอนิโดนิเซีย 1 เพือ่ให้สามารถน ามาใช้ในชีวติประจ าวนัได้ 
 Pre-requisite: passed  AS 183 
 Studying elementary Indonesian language in continuation from Indonesian 1  to acquire basic usage skills of 
the language in daily life 
 
ภาษาต่างประเทศอืน่ๆ  (Foreign  Language) 
ภต.171  ภาษาต่างประเทศ 1  3 (3-0-6)  
FL171  Foreign Language 1 
 ศึกษาภาษาต่างประเทศอื่นๆ นอกเหนือจากภาษาอังกฤษ ฝร่ังเศส เยอรมัน ญี่ปุ่ น รัสเซีย จีน สเปน เกาหลี เขมร พม่า 
มลายู  เวยีดนาม  ลาว และอนิโดนีเซีย ในระดบัพืน้ฐานเบือ้งต้น ในสถาบันการศึกษาต่างประเทศ 
 Have studied another foreign language (except English, French, German, Japanese, Russian, Chinese, Spanish, 
Korean, Burmese, Malay, Vietnamese, Lao and Indonesian) at the fundamental level at a foreign Institute. 
 
ภต.172  ภาษาต่างประเทศ 2 3 (3-0-6)  
FL172  Foreign Language 2 
 ศึกษาภาษาต่างประเทศอื่นๆ นอกเหนือจากภาษาอังกฤษ ฝร่ังเศส เยอรมัน ญี่ปุ่ น รัสเซีย จีน สเปน เกาหลี เขมร พม่า 
มลายู  เวยีดนาม  ลาว และอนิโดนีเซีย ในระดบัพืน้ฐานเบือ้งต้น ในสถาบันการศึกษาต่างประเทศ 
 Have studied another foreign language (except English, French, German, Japanese, Russian, Chinese, Spanish, 
Korean, Burmese, Malay, Vietnamese, Lao and Indonesian) at the fundamental level at a foreign Institute. 
 
หมวดพลานามยั (Health Education) 
วฬ.211  กรีฑา 1 (0-2-1) 
SN211  Track and Field 
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬากรีฑาประเภทลู่และลาน สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา 
มรรยาท ส าหรับนักกฬีากรีฑาประเภทลู่และลาน และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for track and field athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good 
habits for track and field athletes and equipment maintenance. 
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วฬ.212  ว่ายน า้ 1 (0-2-1) 
SN212  Swimming 
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬากรีฑาว่ายน ้า สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท 
ส าหรับนักกฬีาว่ายน า้ และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for swimming athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits 
for swimming athletes and equipment maintenance.   
 
วฬ. 213  ฟุตบอล 1 (0-2-1) 
SN213  Football 
 ทกัษะพืน้ฐานส าหรับนักกฬีาฟุตบอล สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท ส าหรับ
นักกฬีาฟุตบอล และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for football athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits for 
football athletes and equipment maintenance. 
 
วฬ.214  บาสเกตบอล 1 (0-2-1) 
SN214   Basketball 
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬาบาสเกตบอล สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท 
ส าหรับนักกฬีาบาสเกตบอล และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for basketball athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits 
for basketball athletes and equipment maintenance. 
 
วฬ.215  รักบีฟุ้ตบอล 1 (0-2-1) 
SN215  Rugby 
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬารักบี้ฟุตบอล สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท 
ส าหรับนักกฬีารักบีฟุ้ตบอล และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for rugby athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits for 
rugby athletes and equipment maintenance. 
 
วฬ.216  วอลเลย์บอล 1 (0-2-1) 
SN216  Volleyball  
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬาวอลเลย์บอล สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท 
ส าหรับนักกฬีาวอลเลย์บอล และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for volleyball athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits 
for volleyball athletes and equipment maintenance. 
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วฬ.217   เบสบอล 1 (0-2-1) 
SN217 Baseball 
 ทกัษะพืน้ฐานส าหรับนักกฬีาเบสบอล สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฎ กติกา มรรยาท ส าหรับ
นักกฬีาเบสบอล และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for baseball athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits for 
baseball athletes and equipment maintenance. 
 
วฬ.218  ฟุตซอล 1 (0-2-1) 
SN218  Futsal 
 ทกัษะพืน้ฐานส าหรับนักกฬีาฟุตซอล สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท ส าหรับ
นักกฬีาฟุตซอล และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for futsal athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits for 
futsal athletes and equipment maintenance. 
 
วฬ.219  ซอฟท์บอล 1 (0-2-1) 
SN219  Softball 
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬาซอฟท์บอล สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท 
ส าหรับนักกฬีาซอฟท์บอล และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for softball athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits for 
softball athletes and equipment maintenance. 
 
วฬ.220  เทนนิส 1 (0-2-1) 
SN220  Tennis 
 ทกัษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬาเทนนิส สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท ส าหรับ
นักกฬีาเทนนิส และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for tennis athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits for 
tennis athletes and equipment maintenance. 
 
วฬ.221  แบดมนิตนั 1 (0-2-1) 
SN221  Badminton 
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬาแบดมินตัน สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท 
ส าหรับนักกฬีาแบดมนิตนั และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for badminton athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits 
for badminton athletes and equipment maintenance. 
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วฬ.222  เทเบิลเทนนิส 1 (0-2-1) 
SN222  Table Tennis 
 ทักษะพืน้ฐานส าหรับนักกีฬาเทเบิลเทนนิส สมรรถภาพทางกาย การบาดเจ็บและความปลอดภัย กฏ กติกา มรรยาท 
ส าหรับนักกฬีาเทเบิลเทนนิส และการเกบ็รักษาอุปกรณ์ 
 basic skills for table tennis athletes. Physical performance, injury and safety, rules, regulation and good habits 
for table tennis athletes and equipment maintenance. 
 
หมวดพฒันานักศึกษาและการเสริมสร้างทกัษะและประสบการณ์   
(Student Development and Skill and Experience Reinforcement)     
พท.101 สุขภาพและการออกก าลงักายเพือ่คุณภาพชีวติ 2 (2-0-4) 
PE101 Exercise and Sports for Healthy life 
 ความรู้เกี่ยวกับสุขภาพ ทั้งทางร่างกายและจิตใจ การส่งเสริมสุขภาพแบบองค์รวม อาทิ โภชนาการ การฝึกจิตเพื่อ
สุขภาพ หลกัการออกก าลงักาย และการเล่นกฬีาทีถู่กต้อง รวมถึงการป้องกนัการบาดเจบ็และการปฐมพยาบาล 
 Knowledge on both physical and mental health; Promotion of overall good health e.g. dietary, meditation for 
health; Principles of exercise and correct way of playing sports, including injury protection and first aids. 
 
พท.104 การเสริมสร้างสรีระและสมรรถภาพทางกายเพือ่สุขภาพ 1 (0-2-1) 
PE104 Body Fitness for Health 
 ทฤษฎี หลักการ การฝึกทักษะ และเทคนิคเบือ้งต้นของการออกก าลังกายเพื่อการเสริมสร้างกล้ามเนือ้ ความแข็งแกร่ง 
และความยดืหยุ่นของร่างกาย 
 Theory, principle, skill practice, and introduction of exercises for building muscle, strength and body 
flexibility.   
 
พท.107 การเจริญสตแิละฝึกสมาธิ 1 (0-2-1) 
PE107 Mindfulness and Meditation 
 แนวทางในการเจริญสตแิละสมาธิ การฝึกจติเพือ่การศึกษาและการด ารงอยู่อย่างมีประสิทธิภาพทั้งในมหาวิทยาลัย และ
ในชีวติประจ าวนั 
 Path of creating mindfulness and meditation; Meditation for education and effective living both in the 
university and daily life.  
 
พท.240  งานอาสาสมคัรกบัการพฒันาสังคม 3 (2-2-5)  
PE240 Volunteerism and social development 
 ทกัษะในการท างานอาสาสมคัร โดยครอบคลุมแนวคดิเกีย่วกบัการท างานอาสาสมคัร พฒันาการของงานอาสาสมคัรและ
ขบวนการเคลื่อนไหวทางสังคมขององค์กรอาสาสมัครทั้งในประเทศและต่างประเทศ และการพัฒนาตนเองเพื่อให้นักศึกษาเกิด
ความรู้ความเข้าใจในวธีิคดิวธีิการท างานอาสาสมคัร พร้อมทั้งมทีกัษะในการปฏิบัตงิานอาสาสมัครอันจะเป็นรากฐานในการพัฒนา 
ส านึกอาสาสมัครและการบ าเพ็ญประโยชน์ต่อสังคมในอนาคต โดยมีการศึกษาทั้งภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัตินอกสถานที่ ในเขต
กรุงเทพมหานคร และปริมณฑล ภายใต้การดูแลของอาจารย์ทีป่รึกษา 
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 This course is aimed to provide theoretical and technical skills necessary for voluntary social works, studies of 
social movement and social development agencies and network in Thailand and abroad. Emphasis will be placed on 
raising awareness of self development through social volunteerism - exposure and practicum, in the area of Bangkok and 
suburb, under guidance of teaching staff of Graduate Volunteer Centre, Thammasat University. 
 
พท.242 การเสริมสร้างทกัษะในการประกอบอาชีพ         2 (2-0-4) 
PE242 Preparative for work achievement 
 เพื่อให้มีความรู้ ความเข้าใจเสริมสร้างเจตคติที่ดีงาม รวมทั้งพัฒนาทักษะในการท างานที่สามารถน าไปประยุกต์ใช้ใน
วิชาชีพต่างๆ ได้แก่การสมัครงาน แรงงานสัมพันธ์ มนุษยสัมพันธ์ การประชุมและการเขียนรายงานการประชุม การน าเสนอ
โครงการหรือผลงานในรูปแบบต่างๆคุณภาพและการประเมนิคุณภาพ การท างานเป็นทมี การใช้อุปกรณ์ส านักงาน ความปลอดภัยอา
ชีวอนามยั และสภาพแวดล้อมในการท างาน เป็นต้น อนัจะเป็นการส่งเสริมให้อนาคตเกดิความสุขและความพงึพอใจในการท างาน 
 Knowledge gaining and understanding in positive thinking, including working skill development useful for job 
application, interpersonality, meeting, and report writing; Project presentation skill; Quality and quality evaluation; 
Teamwork; Usage of common office appliance; Personal safety and working environment which leads to happiness and 
satisfaction in the workplace.    
 
พท.245 นักศึกษากบัการพฒันาตน    2 (2-0-4)                                                                                    
PE245 Student and self-development 
 การพัฒนาแบบบูรณาการของบุคลิกภาพของนักศึกษาตามอุดมคติ และปณิธานของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ เพื่อ
ก่อให้เกดิคุณภาพทางจริยธรรม ทักษะในการด าเนินชีวิต มนุษยสัมพันธ์  การรู้จักตนเอง การแก้ไขปัญหาชีวิต บุคลิกภาพทางกาย 
จติใจและความคิด การมีความเคารพนับถือในตัวเอง โดยสรุปแล้วต้องการช่วยพัฒนานักศึกษาสู่การเป็น “คนดีที่มีความสุข” และ
เป็น “มนุษย์ทีใ่ส่ใจเรียนรู้ เข้าใจ รักผู้อืน่ และรักตวัเอง (มกีารฝึกภาคปฏิบัตนิอกสถานที)่ 
 A holistic approach of self-development for students in theory and practicum (Learning by doing). The course 
emphasizes on solo and group performance, process of self healing and self empowerment,Arts of creative meaningful and 
happy living.Learn to have self-esteem and to have social and life skills, to know to understand and to love one-self and 
others. (Field trips are obligatory) 
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การพฒันาผลการเรียนรู้ในแต่ละด้านของหลกัสูตรวชิาศึกษาทัว่ไป  มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ 
1.คุณธรรม จริยธรรม 
 (1.1) ผลการเรียนรู้ ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
    (1) มคีวามซ่ือสัตย์สุจริต 
    (2) มคีวามเป็นธรรม 
    (3) มคีวามรับผดิชอบต่อตนเองและสังคม 
    (4) มวีนิัย 
    (5) มจีริยธรรมและจรรยาบรรณในวชิาชีพ 
    (6) มจีติอาสา 
 (1.2) กลยุทธ์การสอนทีใ่ช้พฒันาการเรียนรู้ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
     (1) เรียนจากบทบาทสมมต ิและกรณตีวัอย่างทีค่รอบคลมุประเดน็ปัญหาด้านคุณธรรม จริยธรรม 
    (2) บรรยายและอภิปราย โดยสอดแทรกคุณธรรม จริยธรรมในรายวชิา 
    (3) มอบหมายงานการศึกษาค้นคว้าด้วยตนเองเป็นรายบุคคล 
    (4) มอบหมายงานการศึกษาค้นคว้าเป็นกลุ่ม 
    (5) กรณศึีกษาและการมส่ีวนร่วมในการวเิคราะห์และให้ความเห็นด้านคุณธรรม จริยธรรม 
    (6) การสอดแทรกคุณธรรมในรายวชิาด้านคุณธรรม จริยธรรม 
    (7) จดักจิกรรมเสริมและพฒันาคุณธรรม จริยธรรม 
    (8) การเรียนรู้จากสถานการณ์จริง 
    (9) จดัโครงการพฒันาแนวคดิด้านความรับผดิชอบต่อตนเองและสังคม 
    (10) จดักจิกรรมส่งเสริมในเร่ืองความรับผดิชอบทั้งในช้ันเรียน และนอกช้ันเรียน 
    (11)  แฟ้มสะสมงาน 
    (12)  กรณศึีกษาการเป็นแบบอย่างทีด่ขีองวชิาชีพต่างๆ 
    (13) จดัโครงการพฒันาแนวคดิด้านจติอาสา 
    (14) ก าหนดช่ัวโมงกจิกรรมพฒันาจติอาสา 
 (1.3)  กลยุทธ์การประเมนิผลการเรียนรู้ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
         (1)  การประเมนิแบ่งออกเป็น 3 ระยะ  โดยนักศึกษาประเมนิตนเอง เพือ่น อาจารย์ 
      -ก่อนเรียน 
      -ระหว่างเรียน 
      -หลงัการเรียน/กจิกรรม 
     (2) ประเมนิโดยการสะท้อนความคดิเห็นของตนเองและผู้อืน่ 
      (3) ประเมนิโดยใช้แบบประเมนิ 
     (4) นักศึกษาท าบันทกึประสบการณ์จากการเรียนในช้ันเรียน และประสบการณ์จากสังคม 
     (5) การมส่ีวนร่วมและการพฒันาตนเองก่อนเรียน ระหว่างเรียน  
      (6) ประเมนิจากภาระงานทีไ่ด้รับมอบหมาย 
      (7) ประเมนิจากระยะเวลาในส่งงานตามก าหนด 
      (8) การตรงต่อเวลาในการเข้าช้ันเรียนและการส่งงานตามก าหนดระยะเวลา  
      (9) ประเมนิโดยใช้การสังเกต 
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      (10) ประเมนิการมส่ีวนร่วมและการพฒันาตนเอง 
 
2.ความรู้ 
 (2.1)  ผลการเรียนรู้ด้านความรู้ 
    (1) มคีวามรู้อย่างกว้างขวางในหลกัการและทฤษฎอีงค์ความรู้ทีเ่กีย่วข้อง 
    (2)  สามารถวเิคราะห์อย่างเป็นระบบ 
    (3)  สามารถน าความรู้ หลกัการ ทฤษฎไีปประยุกต์ใช้ได้อย่างเเหมาะสม 
    (4)  สามารถบูรณาการความรู้และศาสตร์ต่างๆได้อย่างเหมาะสม 
 (2.2 ) กลยุทธ์การสอนทีใ่ช้พฒันาการเรียนรู้ด้านความรู้ 
    (1)  การบรรยาย/อภิปรายในการให้ความรู้ในทฤษฎคีวามรู้ 
    (2)  การสอนแบบบูรณาการความรู้ของศาสตร์ต่างๆทีเ่กีย่วข้องสัมพนัธ์กนั 
    (3)  การสอนโดยใช้เทคโนโลยกีารศึกษา 
    (4)  การท าแผนทีค่วามคดิ 
    (5)  ให้มกีารคดิวเิคราะห์หาสาเหตุของปัญหา/คดิวธีิแก้ปัญหา 
    (6) เน้นการสอน การเรียนโดยใช้ปัญหาเป็นหลกั 
    (7) การท ารายงาน/โครงงาน 
    (8) การระดมสมองเพือ่การเรียนรู้ ตลอดจนการน าไปประยุกต์ใช้ 
    (9) การศึกษาด้วยตนเองเกีย่วกบัความสัมพนัธ์ของศาสตร์ต่างๆ 
 (2.3) กลยุทธ์การประเมนิผลการเรียนรู้ด้านความรู้ 
    (1)  การท ารายงานและการน าเสนองาน 
    (2)  การประเมนิผลสัมฤทธ์ิโดยการสอบ 
    (3)  การท ารายงาน/การค้นคว้า 
    (4)  การส่งงานและการน าเสนองาน 
    (5)  การน าเสนอรายงาน การวเิคราะห์กรณศึีกษา 
    (6)  แบบฝึกหดั 
    (7)  การประเมนิผลสัมฤทธ์ิ โดยการสอบ การท ารายงาน 
    (8)  ประเมนิโดยการสอบ /แนวความคดิ และความเข้าใจ 
 
3.ทกัษะทางปัญญา 
 (3.1) ผลการเรียนรู้ด้านทกัษะทางปัญญา 
    (1) สามารถค้นคว้าข้อมูลได้อย่างเป็นระบบ 
    (2) สามารถวิเคราะห์ปัญหา ประเมินทางเลือก และเสนอแนะวิธีการแก้ไขปัญหาและผลการตัดสินใจได้อย่าง
เหมาะสม 
    (3) มคีวามคดิริเร่ิมอย่างสร้างสรรค์ และมีความคดิในเชิงบวก 
    (4) มคีวามใฝ่รู้ ตดิตามการเปลีย่นแปลงเพือ่พฒันาตนเองอย่างต่อเนื่อง 
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 (3.2) กลยุทธ์การสอนทีใ่ช้ในการพฒันาการเรียนรู้ด้านทกัษะทางปัญญา 
    (1)  การสอนทีเ่น้นผู้เรียน โดยใช้ปัญหาเป็นหลกั 
    (2)  กระตุ้นให้ผู้เรียนสรุปความรู้จากความคดิทีไ่ด้เรียน 
    (3)  การระดมสมอง 
    (4)  การแสดงบทบาทสมมต ิ
    (5)  จดักจิกรรรมการเรียนการสอนให้นักศึกษาได้ฝึกวเิคราะห์ 
    (6)  ปัญหา และเสนอแนวทางในการแก้ปัญหาอย่างน้อย 1 กจิกรรม/วชิา 
    (7)  การจดัการเรียนการสอนโดยใช้ปัญหาเป็นหลกั 
    (8)  กระบวนการเรียนการสอนแบบให้สัมผสัปัญหา (problem- based learning) 

(9)  ลงมอืปฏิบตัใินการแก้ปัญหาด้วยการให้ท าโครงงาน (project-based learning) 
(10) จดักจิกรรมส่งเสริมให้มคีวามคดิสร้างสรรค์ 
(11) บรรยาย/อภิปราย 
(12) การแลกเปลีย่นเรียนรู้ในทศันะความคดิเชิงบวกในมุมมองของผู้เรียน และสังคม 
(13) การเปิดโอกาสให้มกีารอภิปรายแสดงความคดิเห็น 
(14) การมอบหมายงาน 
(15) การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง 

 (3.3) กลยุทธ์การประเมนิผลการเรียนรู้ด้านทกัษะทางปัญญา 
    (1)  การประเมนิการคดิวเิคราะห์ แก้ไขปัญหา 
    (2)  การจดัระบบความคดิ 
    (3)  การประเมนิจากการน าเสนอรายงาน/โครงงาน 
    (4)  การวเิคราะห์กรณีศึกษา 
    (5)  โครงงาน/ผลงาน 
    (6)  การทดสอบ/การสอบเกีย่วกบัระบบความคดิ ความเช่ือมโยง และเหตุผล 
    (7)  การมส่ีวนร่วมในการวเิคราะห์ปัญหาและการเสนอแนวทาง 
    (8)  การประเมนิแบ่งออกเป็น 3 ระยะ  โดยนักศึกษาประเมนิตนเอง เพือ่น อาจารย์ 
     -ก่อนเรียน 
     -ระหว่างเรียน 
     -หลงัการเรียน/กจิกรรม 
    (9)  การประเมนิจากรายงาน 

 
4.ทกัษะความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลและความรับผดิชอบ 
 (4.1) ผลการเรียนรู้ด้านทกัษะความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลและความรับผดิชอบ 
    (1) รับฟังความคดิเห็นของผู้อืน่และยอมรับความแตกต่าง 
    (2) มคีวามเป็นผู้น าและกล้าท า กล้าแสดงออกในส่ิงทีถู่กต้อง 
    (3) มคีวามรับผดิชอบในงาน ในหน้าทีท่ีไ่ด้รับมอบหมาย 
    (4) มวุีฒิภาวะทางอารมณ์ มคีวามสามารถในการปรับตวั การควบคุมอารมณ์และความอดทน 
    (5) ใช้สิทธิเสรีภาพโดยไม่กระทบผู้อืน่ และมคีวามเป็นพลเมอืงด ี
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 (4.2) กลยุทธ์การสอนทีใ่ช้ในการพฒันาการเรียนรู้ด้านทกัษะความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลและความรับผดิชอบ 
    (1) การมอบหมายงานให้ท างาน/โครงงานกลุ่ม 
    (2)  การจดัประสบการณ์การเรียนรู้ปัญหาต่างๆ 
    (3)  การจดักจิกรรมเสริมหลกัสูตรในเร่ืองภาวะผู้น า 
    (4)  การสอนแบบกลุ่มร่วมมอื 
    (5)  ให้ความรู้เกีย่วกบัการพึง่ตนเอง 
    (6)  การสอนแบบเน้นผู้เรียนเป็นส าคญั 
    (7)  การเปิดโอกาสให้แสดงความคดิเห็น 
    (8)  การบรรยาย/การอภิปราย ยกตวัอย่างผลกระทบในเร่ืองสิทธิ เสรีภาพ 
    (9)  การจดัประสบการณ์การเรียนรู้ปัญหาของชุมชนของผู้เรียน 
    (10) สอนและฝึกปฎบิตัเิกีย่วกบัการเคารพสิทธิของผู้อืน่ ความแตกต่างของบุคคล เคารพหลกัความเสมอภาค 
การเคารพกตกิา 
  
 (4.3) กลยุทธ์การประเมนิผลการเรียนรู้ด้านทกัษะความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลและความรับผดิชอบ 
    (1)  ประเมนิจากการสังเกต พฤตกิรรม 
    (2) ประเมนิความสามารถในการแสดงออกในบทบาทภาวะผู้น า และผู้ตามในในบทบาทภาวะผู้น า และผู้ตามใน
สถานการณ์ต่างๆ 
    (3) นักศึกษาประเมนิตนเอง 
    (4) ประเมนิตามใสภาพจริงจากผลงาน 
    (5) ประเมนิจากการมส่ีวนร่วม การยอมรับการแสดงออกในเร่ืองการใช้สิทธิเสรีภาพ 
    (6) ประเมนิจากผลงาน/รายงาน/ทีไ่ด้รับมอบหมาย 
5. ทกัษะในการวเิคราะห์เชิงตวัเลข การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศ 
 (5.1) ผลการเรียนรู้ด้านทกัษะในการวเิคราะห์เชิงตวัเลข การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศ 
    (1) มคีวามรู้ทกัษะในการใช้ภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ 
    (2) มีความสามารถในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ และสามารถประยุกต์ใช้ในการส่ือสารได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 
    (3) มทีกัษะในการคดิค านวณ 
    (4) มทีกัษะในการคดิวเิคราะห์เชิงคณิตศาสตร์และสถิต ิเกบ็รวบรวมข้อมูลและน าเสนอข้อมูล 

 (5.2) กลยุทธ์การสอนทีใ่ช้ในการพฒันาการเรียนรู้ด้านทกัษะในการวเิคราะห์เชิงตวัเลข การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 

    (1)  บรรยาย /อภิปราย 
    (2) การจดัประสบการณ์การเรียนรู้จากสถานการณ์จริง 
    (3) การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง 
    (4) การน าเสนอ/รายงานหน้าช้ัน เรียน 
    (5) การน าเสนองานโดยใช้เทคโนโลยสีารสนเทศ และการส่ือสารทีห่ลากหลาย 
    (6) การฝึกฝนเทคนิค และทกัษะด้านการคดิค านวณ จากการยกตวัอย่าง 
    (7) การก าหนดสถานการณ์จ าลองในการท าโครงการ 
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    (8) การใช้กรณีศึกษาเชิงคณิตศาสตร์ สถิต ิเกบ็รวบรวมข้อมูล และการน าเสนอข้อมูล 
    (9) การท าวจิยั 
 (5.3) กลยุทธ์การประเมนิผลการเรียนรู้ด้านทกัษะในการวเิคราะห์เชิงตวัเลข การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 
    (1)  การประเมนิผลงาน/โครงการทีไ่ด้รับมอบหมาย 

(2)  การประเมนิทกัษะการส่ือสาร การฟัง การพูด การอ่าน และการเขยีน 
(3)  การน าเสนองาน /ทกัษะความเข้าใจ 
(4)  การประเมนิผลสัมฤทธ์ิในการสอบ 
(5)  การท ารายงาน/โครงงาน 
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สรุปผลการเรียนรู้ 
 1. ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
  (1)  มคีวามซ่ือสัตย์สุจริต 
  (2)  มคีวามเป็นธรรม 
  (3)  มคีวามรับผดิชอบต่อตนเองและสังคม 
  (4)  มวีนิัย 
  (5)  มจีริยธรรมและจรรยาบรรณในวชิาชีพ 
  (6)  มจีติอาสา 
  2. ด้านความรู้ 
  (1)  มคีวามรู้อย่างกว้างขวางในหลกัการและทฤษฎอีงค์ความรู้ทีเ่กีย่วข้อง 
  (2)  สามารถวเิคราะห์อย่างเป็นระบบ 
  (3)  สามารถน าความรู้ หลกัการ ทฤษฎไีปประยุกต์ใช้ได้อย่างเเหมาะสม 
  (4)  สามารถบูรณาการความรู้และศาสตร์ต่างๆได้อย่างเหมาะสม 

 3.  ด้านทกัษะทางปัญญา 
  (1)  สามารถค้นคว้าข้อมูลได้อย่างเป็นระบบ 
  (2)  สามารถวเิคราะห์ปัญหา ประเมนิทางเลอืก และเสนอแนะวธีิการแก้ไขปัญหาและผลการตดัสินใจได้อย่าง
เหมาะสม 
  (3)  มคีวามคดิริเร่ิมอย่างสร้างสรรค์ และมคีวามคดิในเชิงบวก 
  (4)  มคีวามใฝ่รู้ ตดิตามการเปลีย่นแปลงเพือ่พฒันาตนเองอย่างต่อเนื่อง 
 4. ด้านทกัษะความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลและความรับผดิชอบ 
  (1)  รับฟังความคดิเห็นของผู้อืน่และยอมรับความแตกต่าง 
  (2)  มคีวามเป็นผู้น าและกล้าท า กล้าแสดงออกในส่ิงทีถู่กต้อง 
  (3)  มคีวามรับผดิชอบในงาน ในหน้าทีท่ีไ่ด้รับมอบหมาย 
  (4)  มวุีฒิภาวะทางอารมณ์ มคีวามสามารถในการปรับตวั การควบคุมอารมณ์และความอดทน 
  (5)  ใช้สิทธิเสรีภาพโดยไม่กระทบผู้อืน่ และมคีวามเป็นพลเมอืงด ี
 5. ด้านทกัษะในการวเิคราะห์เชิงตวัเลข การส่ือสาร และการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศ 
  (1)  มคีวามรู้ทกัษะในการใช้ภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ 
  (2)  มคีวามสามารถในการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศ และสามารถประยุกต์ใช้ในการส่ือสารได้อย่างมปีระสิทธิภาพ 
  (3)  มทีกัษะในการคดิค านวณ 
  (4)  มทีกัษะในการคดิวเิคราะห์เชิงคณิตศาสตร์และสถิต ิเกบ็รวบรวมข้อมูลและน าเสนอข้อมูล 
  
 
 
 
 
 
 


